A HP Photosmart A610 series

||||||

Podrecznik uzytkownika




@ www.hp.com/support

021 67 22 80 BBt BA 0570-000-511
Argentina (Buenos Aires) | 54-11-4708-1600 BA (HHEENSHS) 03-3335-9800
Argentina 0-800-555-5000 0800 222 47 SN
Australia 1300 721 147 = 1588-3003
Australia (out-of-warranty) | 1902 910 910 Luxembourg www.hp.com/support
Osterreich www.hp.com/support Malaysia 1800 88 8588
17212049 ) Mauritius (262) 262 210 404
Belgié www.hp.com/support Meéxico (Ciudad de México)| 55-5258-9922
Belgique www.hp.com/support Meéxico 01-800-472-68368
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 081 005 010 Cyrall
Brasil 0-800-709-7751 Nederland www.hp.com/support
1-800-474-6836 New Zealand 0800 441 147
Canada
(1-800 hp invent) Nigeria (01) 271 2320
Central America & b / " Norge www.hp.com/support
The Caribbean WWW-np-com/suppo Ll
24791773 Olas
Chile 800-360-999 Panama 1-800-711-2884
10-68687980 Paraguay 009 800 54 1 0006
il
8008103888 Perg 0-800-10111
Colombia (Bogotd) 571-606-9191 e (2) 867 3551
Philippines
Colombia 01-8000-51-4746-8368 1800 144 10094
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 22 5666 000
Ceska republika 810222 222 Portugal www.hp.com/support
Puerto Rico 1-877-232-0589

Danmark

www.hp.com/support

Republica Dominicana

1-800-711-2884

1-999-119 Reuni 0820 890 323
Ecuador (Andinatel) 800-711-2884 eunion
1-800225.508 Romania 0801 033 390
Ecuador (Pacifitel) 8007112884 Poccus (Mockea) 095 777 3284
(02) 6910602 Poccs (CanirlTerepbypr) | 812 332 4240
El Salvador 800-6160 800 897 1415 A0 gad)
Espafia www.hp.com/support Singapore 6272 5300
France www.hp.com/support Slovensko 0850 111 256
Deutschland wervichp.com/ 4 South Africa (international) | + 27 11 2589301
Serene - .COM/ SUPpo South Africa (RSA) 0860 104 771
EMGda (ammd 1o e§wtepikd) | + 30 210 6073603
) i ) Rest of West Africa +351213 17 63 80
EMada (eviog EMAdag) 801 11 75400 A
] o Suomi www.hp.com/support
EMGBa (amo Kummpo) 800 9 2654
Sverige www.hp.com/support
Guatemala 1-800-711-2884 -
— Switzerland www.hp.com/support
AR T (852) 2802 4098 B (02) 8722 8000
Magyarorszag 06 40 200 629 Tnu +66 (2) 353 9000
India 1-800-425-7737 071891 391 o
91-80-28526900 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
Indonesia +62 (21) 350 3408 Torkiye +90 (212)291 38 65
+971 4224 9189 d Yipaita (044) 230-5106
+971 42249189 s 600 54 47 47 samiell oyl lyLeY!
+971 4 224 9189 ol United Kingdom www.hp.com/support
+971 4 224 9189 ks . 14800)-474-6836
1971 4 2249189 Sadl United States (1-800 hp invent)
Ireland www.hp.com/support Uruguay 0004-054-177
1-700-503-048 e Venezuela (Caracas) 58212:278-8666
ltalia www.hp.com/support Venezuela 0-800-474-68368
Jamaica 1-800-711-2884 Viét Nam +84 (8) 823 4530




Prawa autorskie i znaki
towarowe

© 2006 Hewlett-Packard Development
Company, L.P.

Oswiadczenia firmy Hewlett-
Packard

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone.
Reprodukcja, adaptacja lub
tlumaczenie tego materiatu jest
niedozwolone bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Hewlett-Packard, z
wyjatkiem przypadkéw dozwolonych w
ramach praw autorskich.

Jedynymi obowigzujgcymi
gwarancjami na produkty i ustugi firmy
HP sa te, ktére sa wyrazone jawnie w
oswiadczeniach o gwarancji
towarzyszacych tym produktom i
ustugom. Zadnych informagiji
zawartych w tym dokumencie nie
nalezy traktowaé jako dodatkowego
zobowigzania gwarancyjnego ze strony
firmy HP. Firma HP nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za ewentualne
btedy redakcyjne, niedoktadnosci badz
uchybienia merytoryczne zawarte w
niniejszym dokumencie.

Znaki towarowe

HP, logo HP i Photosmart stanowia
wiasnos¢ firmy Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Logo Secure Digital jest znakiem
towarowym firmy SD Association.
Microsoft i Windows sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation.

CompactFlash, CF i logo CF sg
znakami towarowymi stowarzyszenia
CompactFlash Association (CFA).
Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO i Memory Stick
PRO Duo sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Sony Corporation.

Microdrive jest znakiem towarowym
firmy Hitachi Global Storage
Technologies.

MultiMediaCard jest znakiem
towarowym firmy Infineon
Technologies AG w Niemczech oraz
jest przedmiotem licencji udzielonej
stowarzyszeniu MMCA
(MultiMediaCard Association).
xD-Picture Card jest znakiem
towarowym firmy Fuji Photo Film Co.,

Ltd., Toshiba Corporation oraz firmy
Olympus Optical Co., Ltd.

Mac, logo Mac i Macintosh sg
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Apple Computer, Inc.

Nazwa i logo Bluetooth sg wiasnoscia
firmy Bluetooth SIG, Inc. i kazdy
przypadek uzycia tych znakéw przez
firme Hewlett-Packard Company jest
objety licencja.

Nazwa PictBridge oraz logo PictBridge
sg zastrzezonymi znakami towarowymi
stowarzyszenia Camera & Imaging
Products Association (CIPA).

Inne marki i ich produkty sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wtascicieli.

Prawny numer
identyfikacyjny modelu
VCVRA-0608/VCVRA-0601
Dla celéw identyfikacyjnych
wymaganych przez przepisy ten
produkt zostat oznaczony prawnym
numerem modelu. Prawny numer
modelu: VCVRA-0608/VCVRA-0601.
Nie nalezy myli¢ prawnego numeru
modelu z nazwa handlowg

(HP Photosmart A610 series) ani z
numerem produktu (Q7110A).

W trosce o srodowisko
naturalne

Informacje dotyczace ochrony
$rodowiska mozna znalez¢ w pomocy
elektronicznej.



Spis tresci

L1 1= 1117 USSR 3
Znajdowanie dodatkowych informacji............cccvrviiiiiiiii i 4
Elementy druKarki..............eeeeieiiiieeee s 5
Moduty OPCIONAINE. .....cci it 8
Korzystanie Z menu druKarki............oooieiiiiiiiiie e 9
Drukowanie zdjeé — przeglad..............c.coooiiiiiiii i 11
Drukowanie od poczatku do KOACA............ccooiiiiiiiiirrrr e 11
Podstawowe informacje dotyczace papieru...............cccccoviiiiiiiiiiiiiiiiei, 13
WybOr i fadowani€ PAPIEIU..........ccoiiiiiiiiii et e 13
Wybieranie odpowiednie€go Papi€rU.........cccceeeeieieiiieiiieeeeeeeeeeee e 13
L adOWANIE PAPIEIU. ....eiiiiiiiiiie e 13
Drukowanie z karty pami@Ci............ccccooiiiiiiiiiiiiiiiii e 15
Pobieranie zdje€ z karty Pami€Ci...........coiiuiiiiiiiiiiiiie e 15
Wktadanie karty pami€Ci.........ccoooiiiiiiiiiiii e 15
Wyjmowanie Karty Pami€Ci.........ccuueeeeeieieiiiiieieiee e 17
Przegladanie ZdJEEC............evii i 17
Zaznaczani€ WIlU ZAJEC.........coouuiiiiiiiii et 18
Wybieranie ukfadu ZdJeCia. .........cooiiuiiiiii e 18
DrukoWanie ZAJEC. ........uueieeeiee ettt e e e e e 19
TWOICZE PrOJEKLY .......ooiiiii e 21
Drukowanie zdje¢ panoramicznyCh...........ccccvviiiiiiiiiiiiiee e 21
Drukowanie naklejek fotograficznyCh............ccoocveiiiiiiiiii 22
Drukowanie zdje€ paszpOortOWYCh..........cooiiiiiiiiiiiie e 23
Drukowanie etykiet na dyski CD/DVD...........ccoiiiiiiiiiiiiiiie e 23
Drukowanie Kadrédw zZ Wid€OKIIPU...........eueuiieiiiicccc e e e e e e 24
Poprawianie JaKoSCi ZAJEC.........ooi i 24
Automatyczne udoskonalanie zdje¢ z zastosowaniem funkcji
Poprawianie fotografii.............cccceiiiiiiiie i 24
Poprawianie jakosSci WideoKIPOW...........coouiiiiiiiiiiiic e 25
Przycinanie Zdj@Cia. .........ueiiiii e 25
Dodawanie ramek do drukowanych zdjeC............ccuueiiiiiiiiiiiie e 26
Stosowanie efektdw kolorystycznych na zdjeciach............ccoocceeiiiiiiiincineeee 26
Dodawanie daty i godziny do drukowanych zdjecC...........cccceeveeiiiiiiiieiiieeeeeciee, 27
Ustawianie jakoSCi WYAIUKU...........cuviiiiiiiiiiiiee et 27
Przesytanie zdje¢ pocztg e-mail lub eksportowanie przy uzyciu
oprogramowania HP Photosmart — udostepnianie..............ccccooiiiiiiiiiiiiinnneenn. 27
Wyswietlanie pokazu SIajdOw............oooiiiiiii e 28
Drukowanie z innych urzadzen...................oocoiiiiiiiii 29
Drukowanie zdje¢ z aparatu CYfrOWEgO.........cc.uueiieeieeiieee e 29
Drukowanie zdje¢ z urzgdzenia Bluetooth.............oocciiiii 30
Drukowanie zdj@€ Z KOMPULETA...........coiiiiiiiiiiiiee e 30
Drukowanie zdje¢ z odtwarzacza iPod............cccoovieiiiiiiii e 31
Konserwacja i transport drukarki...................c.oovviiiiiiiiiiiiieeeee e, 33
Wymiana kasety druKUJaCe].......cooiuuiiiieiiiiie e 33

HP Photosmart A610 series — Podrecznik uzytkownika 1



Czyszczenie i konserwacja drukarki..............oeeeeiiiiiiiiic i 34

Czyszczenie obudowy drukarki.............coceueeerieiiiciiiiee e 35
Automatyczne czyszczenie kasety drukujace].........cccoovveeeeiiiiieeiinnciece e 35
Reczne czyszczenie stykdw kasety drukujace).........ccoovvvveiiiciiiiniieceiiieeeene 36
Drukowanie Strony teStOWE]...........ueeiiiiiiieiiieiie e 36
Wyréwnywanie kasety drukujacCe).........oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 37
Przechowywanie drukarki i kasety drukujace).........ccceeeeviviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee 38
Przechowywanie druKarki............ooceiiiieiiiiieeiie e 38
Przechowywanie kasety drukujacCej..........uuuuiiiieeiiiiiiiiiiiiiicc e 38
Utrzymywanie jakosci papieru fotograficznego..........cccccvevviieeeiiiiieiiiiicc e, 38
Transportowanie drukarki...............ceeveiiiiiiiiiii
8 Rozwigzywanie problemOW..............ooooiiiiiiiiiiii e
Problemy sprzetowe z drukarka.
Problemy Z druKOWani€mM.............ooviiiiiiiiiiee e
problemy z drukowaniem przy uzyciu technologii Bluetooth............................ 48
Komunikaty 0 btedach............oo e 50
9 DaneteChniCzNe...............ooiiiii e 53
Wymagania SYSIEMOWE........ccoiiiiiiiii et e e 53
Dane techniczne drukarki.............oooueeieiiiiii e 54
10 Pomoc techniczna HP................cc s 57
Sposdb uzyskiwania pomocy teChNICZNE]..........cooiiiiiiiiiiii e 57
Pomoc techniczna firmy HP przez telefon...........ccooooii e 57
Okres obstugi telefoniCzne)..............ooiiiiiiiiiii e 57
Uzyskiwanie pomocy przez telefon...........ccoooeeeiiiiiie e 58
Po uptywie okresu obstugi telefonicznej.............cccvevveiiiiiiiiiiiiiicee 58
DodatkOwe OPCJE QWAraNCYJNE........ceiiuiieiiiieeiieee ettt 58
GWArANCIa HP ... et 59
A Instalacja oprogramowania................cccoooiiii 61
B Menu druKarki............ooooii e 63
MENU APUKAIKI. ... e e e e e 63
g T =Y 1R 67

HP Photosmart A610 series



1 Witamy

Dziekujemy za zakup drukarki HP Photosmart A610 series! Oprocz tatwosci i wygody
domowego drukowania fotografii uzywanie tej drukarki gwarantuje $wietng zabawe oraz
znakomitg jako$¢ kolorowych wydrukoéw, ktorych udostepnianie rodzinie i znajomym to
prawdziwa przyjemnos¢! Drukarka umozliwia wykonanie nastepujgacych czynnosci:

Dodawanie ozdobnej ramki
Stosowanie technik poprawiania zdje¢
Patrz Dodawanie ramek do

Patrz Automatyczne udoskonalanie zdje¢ z drukowanych zdjec
zastosowaniem funkcji Poprawianie fotografii na stronie 26. Funkcja
na stronie 24. dodawania ramek jest

dostepna tylko w drukarkach
HP Photosmart A612, A614,
A616, A617 oraz A618.

Drukowanie panoram

Drukowanie zdje¢ paszportowych Patrz Drukowanie zdje¢
panoramicznych
Patrz Drukowanie zdje¢ paszportowych na stronie 21.

na stronie 23.

Drukowanie etykiet na dyski CD/DVD Drukowanie zdje¢ o roznych
rozmiarach

Patrz Drukowanie etykiet na dyski CD/DVD
na stronie 23. Patrz Wybieranie
odpowiedniego papieru
na stronie 13.
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Drukowanie zdje¢ bez

Drukowanie naklejek fotograficznych obramowania

Patrz Drukowanie naklejek fotograficznych
na stronie 22.

Znajdowanie dodatkowych informacji

Razem z drukarkg dostarczana jest nastepujaca dokumentacja:

Instrukcja instalacyjna: Ten podrecznik nalezy przeczytac jako pierwszy! Opisano
w nim sposob konfiguracji drukarki oraz wydruku pierwszego zdjecia.

Podrecznik uzytkownika: Jest to aktualnie czytana ksigzka. Opisano tu
podstawowe funkcje drukarki, sposéb korzystania z drukarki bez podtgczania jej do
komputera oraz informacje dotyczace rozwigzywania probleméw sprzetowych.
Dodatek A zawiera informacje dotyczace instalacji oprogramowania drukarki.
Menu Help (Pomoc) drukarki: Menu Help (Pomoc) drukarki umozliwia czytanie
uzytecznych wskazéwek dotyczacych drukowania oraz informacji na temat
podstawowych funkcji drukarki bezposrednio na ekranie drukarki. Aby uzyskaé
informacje na temat wyswietlania menu Help (Pomoc), patrz Korzystanie z menu
drukarki na stronie 9.

Pomoc elektroniczna: W pomocy elektronicznej mozna znalez¢ informacije
dotyczace korzystania z drukarki podtgczonej do komputera oraz rozwigzywania
problemoéw z oprogramowaniem.

Po zainstalowaniu na komputerze oprogramowania drukarki mozna wyswietli¢ Pomoc
elektroniczna;:

Windows: W menu Start systemu Windows kliknij polecenie Programy lub
Wszystkie programy, wskaz polecenie HP, HP Photosmart A610 series, a
nastepnie kliknij pozycje Photosmart Help (Pomoc Photosmart).

Mac: W programie Finder wybierz kolejno polecenia: Help (Pomoc), Mac Help
(Pomoc Mac), a nastepnie wybierz polecenia: Library (Biblioteka), HP Photosmart
Printer Help (Pomoc drukarki HP Photosmart).

HP Photosmart A610 series



Elementy drukarki

W tej sekcji oméwiono elementy drukarki oraz zamieszczono odnosniki do sekgc;ji
zawierajgcych bardziej szczegdtowe opisy tych elementdw i ich funkcji. Posiadany model
moze nieznacznie rézni¢ sie od modelu pokazywanego na ilustracjach.

Przednia czes¢ drukarki

1 | Panel sterowania: Stuzy do sterowania podstawowymi funkcjami drukarki.

2 | Ekran drukarki: Stuzy do wyswietlania zdje¢ i menu. Ekran drukarki wysuwa sie
automatycznie po otwarciu zasobnika wyjsciowego. Aby uzyska¢ odpowiedni kat patrzenia,
nalezy dopasowac nachylenie ekranu. W celu transportowania lub przechowywania drukarki
ekran powinien by¢ ztozony na ptasko.

3 | Uchwyt drukarki: Aby przenies$¢ stojaca drukarke, upewnij sie, ze ekran jest ztozony na
ptasko, a nastepnie wyciagnij uchwyt z tytu drukarki.

4 | Zasobnik wyjsciowy (zamkniety): Nalezy go otworzy¢, aby mozliwe byto drukowanie,
wiozenie karty pamieci, podtaczenie zgodnego aparatu cyfrowego, podtaczenie odtwarzacza
iPod lub uzyskanie dostepu do kasety drukujacej. Otwarcie zasobnika wyjsciowego powoduje
automatyczne otwarcie zasobnika wejsciowego oraz uniesienie ekranu drukarki.

[ BT

Tyt drukarki

1 | Port USB: Port ten umozliwia podtaczenie drukarki do komputera lub do aparatu cyfrowego
HP z funkcja drukowania bezpos$redniego przy uzyciu kabla USB.

2 | Ztacze przewodu zasilajacego: Stuzy do podigczania przewodu zasilajacego.

HP Photosmart A610 series — Podrecznik uzytkownika 5
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Zasobnik wejsciowy i wnetrze drukarki z przodu

1

Zasobnik wejsciowy: Stuzy do tadowania papieru. Zasobnik wejsciowy otwiera sie
automatycznie po otwarciu zasobnika wyjsciowego.

Przedtuzenie zasobnika wejsciowego: Po wyciggnieciu stuzy do podtrzymywania papieru.

Prowadnica szerokosci papieru: Dosuniecie prowadnicy do biezacej szeroko$ci arkuszy
umozliwia ustawienie papieru we wiasciwym potozeniu.

Port aparatu: Stuzy do podtaczenia aparatu cyfrowego, opcjonalnego bezprzewodowego
adaptera HP Bluetooth do drukarki lub odtwarzacza iPod.

Gniazda kart pamieci: W tych gniazdach sg umieszczane karty pamieci. Patrz Pobieranie
zdjec z karty pamieci na stronie 15.

Drzwiczki dostepu do kasety drukujacej: Po otwarciu umozliwiajg wtozenie lub wyjecie
kasety drukujacej. Patrz Wymiana kasety drukujgcej na stronie 33.

Zasobnik wyjsciowy (otwarty): W tym miejscu drukarka umieszcza wydrukowane zdjecia.

Kontrolki wskaznikow

1

Kontrolka Wiacz: Kontrolka ta Swieci na zielono wokét przycisku zasilania, gdy drukarka jest
wigczona. Miga na zielono, gdy drukarka pracuje, a gdy drukarka wymaga uwagi, miga na
czerwono.

Kontrolka Bluetooth (tylko w modelu HP Photosmart A618): Ta kontrolka oznacza, ze trwa
proces komunikacji bezprzewodowej pomigdzy drukarka i urzadzeniem Bluetooth. W
przypadku drukarki bez wbudowanej funkgji Bluetooth istnieje mozliwo$¢ zakupu
opcjonalnego bezprzewodowego adaptera Bluetooth do drukarki. Do podtaczenia adaptera
stuzy port aparatu cyfrowego na przednim panelu drukarki. Adapter wyposazony jest we
wiasna kontrolke aktywnosci. Aby uzyska¢ wiecej informacji o komunikacji bezprzewodowej
Bluetooth, patrz Drukowanie zdjec z urzgdzenia Bluetooth na stronie 30.
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Kontrolka akumulatora: Ta kontrola wskazuje stan akumulatora: w trakcie tadowania lub
gdy jest on natadowany. Wigcej informacji na temat opcjonalnego akumulatora znajduje sie
w instrukcji dotgczonej do akumulatora.

Kontrolka Uwaga: Ta kontrolka miga na czerwono, sygnalizujac wystapienie btedu lub
koniecznos¢ interwencji uzytkownika.

Kontrolka Poprawianie fotografii: Ta kontrolka $wieci, gdy funkcja Photo Fix (Poprawianie
fotografii) jest wigczona i uzywana.

Kontrolka karty pamieci: Ta kontrolka swieci na zielono, jesli karta pamieci jest wlozona
prawidtowo. Miga na zielono w czasie korzystania z karty pamieci. Patrz Pobieranie zdjec¢ z
karty pamieci na stronie 15.

9 ©

Panel sterowania

Wiacz: Ten przycisk stuzy do wigczania lub wytgczania drukarki.

Uktad: Ten przycisk stuzy do wybierania uktadu wydruku. Uzyj 4-kierunkowego przycisku
ze strzatkami, aby przeglada¢ dostepne uktady. Aby wybraé uktad, nacisnij przycisk OK.

Ekran drukarki: Stuzy do wyswietlania zdje¢ i menu. Ekran drukarki wysuwa sie
automatycznie po otwarciu zasobnika wyjsciowego. Aby uzyska¢ odpowiedni kat patrzenia,
nalezy dopasowac nachylenie ekranu. Podczas przechowywania lub przenoszenia drukarki
za pomocg uchwytu ekran powinien by¢ ztozony do pozycji poziome;j.

Powiekszenie: Naciskaj przyciski Powiekszenie + lub Powiekszenie —, aby zwieksza¢ lub
zmniejszac stopien powigkszenia, wtaczy¢ widok 9 zdje¢ badz z powrotem zmienic¢ widok
9 zdje¢ na widok 1 zdjecia.

Usun: Ten przycisk stuzy do usuwania aktualnie wyswietlanego zdjecia lub wszystkich
wybranych zdjeé¢ z karty pamieci. Aby uzyskac wiecej informacji na temat zaznaczania i
usuwania zdje¢, patrz Zaznaczanie wielu zdjec na stronie 18.

Poprawianie fotografii: Ten przycisk stuzy do wiaczania i wylaczania funkcji Poprawianie
fotografii. Funkcja Poprawianie fotografii automatycznie polepsza jako$¢ zdje¢ poprzez
dostosowanie ostrosci, o$wietlenia, jasnosci oraz usuniecie efektu czerwonych oczu.
Domyslinie funkcja ta jest wtaczona. Patrz Automatyczne udoskonalanie zdjec z
zastosowaniem funkcji Poprawianie fotografii na stronie 24.

Menu: Ten przycisk stuzy do otwierania menu drukarki.

Drukuj: Ten przycisk stuzy umozliwia drukowanie podswietlonego lub wybranego zdjecia z
karty pamieci. Patrz Drukowanie zdjec na stronie 19.

Anuluj: Naci$nij ten przycisk, aby usung¢ zaznaczenie zdje¢, zamkng¢ menu lub przerwaé
wykonywanie operac;ji.

10

4-kierunkowy przycisk ze strzatkami: Uzyj przyciskéw ze strzatkami do przegladania zdje¢
zapisanych na karcie pamieci, poruszania sie miedzy opcjami menu lub wyswietlania
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dostepnych uktadéw. Aby wybra¢ zdjecie, okreslone menu, opcje menu lub ukiad wydruku,
nacisnij przycisk OK.

Przegroda akumulatora wewnetrznego

1 | Przegroda akumulatora wewnetrznego: W tym miejscu umieszczany jest opcjonalny
akumulator wewnetrzny HP Photosmart.

2 | Przycisk przegrody akumulatora: Przesun przycisk, aby zwolni¢ pokrywe przegrody.

3 | Pokrywa przegrody akumulatora: Po otwarciu tej pokrywy w dolnej czesci drukarki mozna
wiozy¢ opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart.

4 | Opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart: Catkowicie natadowany akumulator
umozliwia wydrukowanie okoto 75 zdje¢. Akumulator nalezy zakupi¢ oddzielnie.

A Przestroga Przed otwarciem pokrywy przegrody akumulatora zawsze nalezy
odigczyc¢ kabel zasilajacy drukarki, jesli jest on podtgczony. Nie nalezy dotykaé
stykow akumulatora w kolorze miedzi ani stykéw wewnatrz przegrody
akumulatora.

Moduty opcjonalne

Dostepne jest opcjonalne wyposazenie dodatkowe, umozliwiajgce uzywanie drukarki
jako urzadzenia przenosnego i drukowanie w dowolnym miejscu i czasie. Wyglad
wyposazenia dodatkowego moze rézni¢ sie od przedstawionego na rysunkach.

Opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart

Akumulator wewnetrzny HP Photosmart umozliwia korzystanie z drukarki jako
urzadzenia przenosnego.

@
L

Bezprzewodowy adapter HP Bluetooth® do drukarki

Bezprzewodowy adapter HP Bluetooth do drukarki, podtgczany do portu aparatu z
przodu drukarki, umozliwia drukowanie przy uzyciu technologii bezprzewodowej
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Bluetooth. Aby ustanowi¢ potaczenie, nalezy wykonac instrukcje zawarte w
dokumentacji dotgczonej do bezprzewodowego adaptera HP Bluetooth do drukarki. Ten
opcjonalny adapter stosuje sie tylko w przypadku drukarek HP Photosmart A610, A612,
A614, A616 oraz A617.

Walizka HP Photosmart

Lekka, trwata walizka HP Photosmart umozliwia przechowywanie i ochrone wszystkich
elementéw niezbednych do sprawnego drukowania w podrozy.

Korzystanie z menu drukarki

Menu drukarki zawiera wiele opcji drukowania, umozliwia zmiane domysinych ustawien
drukarki, udostepnia narzedzia konserwacji i rozwigzywania probleméw oraz podaje
informacje na temat wykonywania typowych zadan drukowania. Aby uzyskac¢ opisy
wszystkich menu oraz ich opcji, patrz Menu drukarki na stronie 63.

Aby korzystaé¢ z menu drukarki
= Nacisnij przycisk Menu (1) na panelu sterowania drukarki, aby otworzy¢ menu
drukarki.
— Nacisnij przycisk Anuluj (2), aby zamkng¢ biezace menu.
—  Uzyj 4-kierunkowego przycisku ze strzatkami (3), aby poruszac sie miedzy
opcjami menu wyswietlanymi na ekranie drukarki. Niedostepne elementy menu
Sg wyszarzone.
— Nacisnij przycisk OK (4), aby otworzy¢ menu lub wybra¢ opcje.

Mo Uwaga Aby uzyskac liste wszystkich opcji menu drukarki, patrz Menu drukarki
I-__l na stronie 63.
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2 Drukowanie zdje¢ — przeglad

Drukowanie od poczatku do konca

W tej sekcji przedstawiono podstawowe czynnosci skladajace sie na procedure
drukowania zdje¢. W kolejnych sekcjach kazda czynno$¢ zostata opisana bardziej
szczegotowo.

Krok 1
Wybér i tadowanie papieru

Patrz Wybor i tadowanie
papieru na stronie 13.

Krok 2
Pobranie zdje¢

Drukarka pozwala na
podtaczenie do roznych
urzgdzen, z ktérych mozna
drukowaé. Patrz Pobieranie
zdjec z karty pamieci

na stronie 15 i Drukowanie
z innych urzgdzen

na stronie 29.

Krok 3 ¥ s
Przegladanie zdjeé g EE E
Patrz Prgeglqdanie zdjec HE“ el
na stronie 17. T 1
A el G
Eal | 1<
e Nl

Strona indeksow
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Krok 4
Wybranie zdje¢ do wydruku

Patrz Zaznaczanie wielu zdjec
na stronie 18.

Krok 5
Wybieranie ukiad zdjecia

Patrz Wybieranie uktadu
zdjecia na stronie 18.

Krok 6
Drukowanie zdje¢

Patrz Drukowanie zdjec¢
na stronie 19.

HP Photosmart A610 series



3 Podstawowe informacje
dotyczace papieru

Wybér i tadowanie papieru

Warto zapoznac¢ sie z informacjami na temat wyboru odpowiedniego papieru dla zadania
drukowania oraz tadowania papieru do podajnika.

Wybieranie odpowiedniego papieru
Nalezy korzysta¢ z papieru fotograficznego HP Advanced. Jest on przeznaczony
specjalnie do uzytku z tuszami stosowanymi w tej drukarce i umozliwia uzyskanie
pieknych fotografii. Korzystajac z innych papieréw fotograficznych, uzyska sige zdjecia
gorszej jakosci.

Liste dostepnych typéw papieru fotograficznego firmy HP i informacje o mozliwosci
zakupu materiatéw eksploatacyjnych mozna znalez¢ na stronach sieci Web pod
adresem:

www.hpshopping.com (USA)
www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)
www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonia)
www.hp.com/paper (Azja i Pacyfik)

Domysinym ustawieniem drukarki jest drukowanie zdje¢ najwyzszej jakosci na papierze
fotograficznym HP Advanced. Korzystajgc z innego papieru, nalezy pamigta¢ o zmianie
ustawienia rodzaju papieru w menu drukarki. Patrz Aby zmienic rodzaj papieru

na stronie 14.

tadowanie papieru

Niektore obstugiwane rozmiary papieru:

Papier fotograficzny 10 x 15 cm
Papier fotograficzny 13 x 18 cm
Karty indeksowe
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14

Karty formatu L
Karty Hagaki

Aby uzyskac petng liste obstugiwanych rozmiaréw papieru, patrz Dane techniczne
na stronie 53.

Aby zaladowa¢ papier

1.

2.

Otworz zasobnik wyjsciowy oraz zasobnik wejsciowy, a nastepnie wyciagnij
przedtuzenie zasobnika wej$ciowego.

Zataduj maksymalnie 20 arkuszy papieru strong do drukowania lub strong
blyszczaca skierowang do przodu drukarki. adujac papier, nalezy dosunaé¢ go do
lewej strony zasobnika wejsciowego i docisng¢ w dét, do oporu.

e Uwaga W przypadku panoramicznego papieru fotograficznego mozna
|--_’ zatadowac najwyzej 10 arkuszy. W przypadku naklejek fotograficznych
mozna zatadowac tylko jeden arkusz.

Dosun $cisle prowadnice szerokosci papieru do krawedzi papieru, tak aby nie byt
zgiety.

Aby zmieni¢ rodzaj papieru

1.
2.

3.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk W, aby wybrac¢ opcje Preferences (Preferencje), a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk W, aby wybrac¢ opcje Paper type (Rodzaj papieru), a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ jeden z nastepujacych rodzajéw papieru:

— HP Advanced Photo Paper (Papier fotograficzny HP Advanced) — ustawienie
domysine

—  HP Premium Photo Paper (Papier fotograficzny HP Premium)

— Other Photo (Inne rodzaje papieru fotograficznego)

— Other Plain (Inne rodzaje papieru zwyktego)

Nacisnij przycisk OK.
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4 Drukowanie z karty pamieci

W tej sekcji opisano czynnosci umozliwiajace drukowanie zdje¢ przechowywanych na
karcie pamieci. Ta sekcja obejmuje nastepujgce tematy:

e Pobieranie zdjec z karty pamieci na stronie 15
Przeglgdanie zdjec¢ na stronie 17
Zaznaczanie wielu zdjec¢ na stronie 18
Wybieranie uktadu zdjecia na stronie 18
Drukowanie zdjec¢ na stronie 19

Pobieranie zdje¢ z karty pamieci

Po zrobieniu zdje¢ aparatem cyfrowym mozna wyja¢ karte pamieci z aparatu i wlozy¢ jg
do drukarki, aby przeglada¢ i drukowa¢ zdjecia. Drukarka umozliwia odczytywanie
nastepujacych rodzajow kart pamieci: CompactFlash™, Memory Stick, Microdrive,
MultiMediaCard™, Secure Digital™ i xD-Picture Card™.

Przestroga Uzycie karty pamieci innego rodzaju moze spowodowac
uszkodzenie karty pamieci i drukarki.

Aby uzyska¢ informacje na temat innych metod przesytania zdje¢ z aparatu cyfrowego
do drukarki, zobacz Drukowanie zdjec z aparatu cyfrowego na stronie 29.

Wkiadanie karty pamieci

W ponizszej tabeli nalezy znalez¢ uzywang karte pamieci i postepowacé zgodnie z
instrukcjami wktadania karty do drukarki.

Wskazoéwki:

e W drukarce moze znajdowac tylko jedna karta pamieci.

e Wcisnij delikatnie karte pamieci do drukarki, az napotkasz opér. Karta pamieci nie
miesci sie w drukarce w catosci. Nie nalezy wkladac¢ jej na site.

e Jedli karta pamieci jest wtozona prawidtowo, kontrolka karty pamieci miga, a
nastepnie swieci na zielono.

Przestroga 1 Whkiadanie karty pamieci w inny sposéb moze spowodowaé
uszkodzenie karty i drukarki.

Przestroga 2 Nie nalezy wyciggac karty pamieci, gdy kontrolka karty pamieci
miga. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Wyjmowanie karty pamieci
na stronie 17.

Karta pamieci Jak wlozy¢ karte pamieci

CompactFlash e Przednia etykieta skierowana do gory; jesli na etykiecie znajduje
sie strzatka, jest ona skierowana w strone drukarki
e Do drukarki najpierw wktadany jest brzeg z metalowymi otworami
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Karta pamieci

Jak wlozy¢ karte pamieci

___J_.

W ]

Microdrive

Przednia etykieta skierowana do gory; jesli na etykiecie znajduje
sie strzatka, jest ona skierowana w strone drukarki
Do drukarki najpierw wkfadany jest brzeg z metalowymi otworami
e
1 ‘ "1— [
\ I'@|

e ——
_hﬁlj___
N |||
x
|I |
J

s

MultiMediaCard

e Sciety naroznik znajduje sie po prawej stronie
o Metalowe styki sg skierowane do dotu

. | . H'-"__.?, w,;

=

Secure Digital

e Sciety naroznik znajduje sie po prawej stronie

Metalowe styki sg skierowane do dotu

e W przypadku korzystania z karty miniSD przed wiozeniem karty
do drukarki nalezy zatozy¢ adapter dostarczony z karta.

@ “‘a

i

Memory Stick

e Sciety naroznik znajduje sie po lewej stronie
Metalowe styki sg skierowane do dotu
e W przypadku korzystania z karty Memory Stick Duo™ lub Memory

Stick PRO Duo™ przed wiozeniem karty do drukarki nalezy zatozy¢
adapter dostarczony z karta.

16
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Karta pamieci

Jak wlozy¢ karte pamieci

xD-Picture Card

-

e  Zakrzywiona krawedz karty skierowana do siebie.
o Metalowe styki sg skierowane do dotu

- : 2 o,

Wyjmowanie karty pamieci

Przestroga Nie nalezy wyjmowac¢ karty pamieci, gdy dioda karty pamieci miga.
Migajaca dioda oznacza, ze drukarka lub komputer aktualnie korzysta z karty
pamieci. Zaczekaj, az dioda zacznie swieci¢ swiattem cigglym. Wyjecie karty
pamieci podczas pobierania z niej danych moze spowodowac uszkodzenie
informacji zapisanych na karcie lub uszkodzenie drukarki i karty.

Wyjmowanie karty pamieci

- Gdy dioda karty pamieci na drukarce swieci Swiattem ciggtym, mozna bezpiecznie

wyjac karte z gniazda.

Przegladanie zdje¢

W tej sekcji opisano sposob przechodzenia miedzy zdjeciami i ich przegladania na
ekranie drukarki. Podczas przegladania zdje¢ z wykorzystaniem 4-kierunkowego
przycisku ze strzatkami kazde zdjecie jest otoczone pod$wietlonym obramowaniem.

Aby przegladac zdjecia po kolei
1. W6z karte pamieci.

2. Nacisnij przycisk 4 lub e, aby przegladac pojedyncze zdjecia. Nacisnij i przytrzymaij
przycisk, aby szybko przegladac zdjecia. Po wy$wietleniu ostatniego zdjecia w
zestawie nastepuje powrét do pierwszego lub ostatniego zdjecia i przegladanie jest

kontynuowane.

Wyswietlanie dziewieciu zdje¢ jednoczesnie

Pobd-=

W16z karte pamieci.

Nacisnij przycisk &, aby wyswietli¢ jednoczesnie 9 zdjeé.

Uzyj przyciskow 4 lub e, aby zaznaczy¢ jedno z dziewieciu zdjec¢.
Naciskaj przycisk &, aby powrdécié do trybu wy$éwietlania zdjeé¢ pojedynczo.
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Zaznaczanie wielu zdjeé

Aby wydrukowac wiecej niz jedno zdjecie lub usuna¢ za jednym razem grupe zdjecé,
nalezy zaznaczy¢ zdjecia. Po wybraniu danego zdjecia w jego lewym dolnym rogu na
ekranie pojawia sie znacznik wyboru.

Aby zaznaczy¢ kilka zdje¢

1. WIéz karte pamieci i wyswietl zdjecia.

2. Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ poszczegdlne zdjecia przeznaczone do
drukowania.

Aby usung¢ zaznaczenie zdje¢

- Podswietl zdjecie, ktdérego zaznaczenie chcesz usunaé, a nastepnie nacisnij
przycisk Anuluj. Znacznik wyboru w lewym dolnym rogu zdjgcia zniknie.

Wybieranie zakresu zdje¢

Wioz karte pamieci.

Nacisnij przycisk Menu.

Woybierz opcje Print Options (Opcje drukowania), a nastgpnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Print Range (Drukuj zakres), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Naciskaj przycisk + lub e, dopoki nie zostanie wyswietlone pierwsze ze zdje¢, ktore
chcesz wydrukowag, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Naciskaj przycisk # lub e, dopoki nie zostanie wyswietlone ostatnie ze zdjeé, ktére
chcesz wydrukowac, a nastgpnie nacisnij przycisk OK.

aorowb =

o

Aby zaznaczy¢ wiecej niz jedna kopie zdjecia

1. WIéz karte pamieci i wyswietl zdjecia.

2. Nacisnij przycisk OK dla kazdej kopii biezacego zdjecia, ktérg chcesz wydrukowac.
Aby zmniejszy¢ liczbe drukowanych kopii 0 jedna, nacisnij przycisk Anuluj.

Wybieranie uktadu zdjecia

18

Po wtozeniu karty pamigci mozesz wybra¢ zadang opcje sposrod kilku dostepnych
uktaddéw wydruku, naciskajac przycisk Uktad. Domysinie drukarka drukuje jedno zdjecie
na stronie.

Aby wybraé uktad zdjecia

1.  Wio6z karte pamieci.

2. Nacisnij przycisk Uktad.

3. Uzyj 4-kierunkowego przycisku ze strzatkami, aby wybra¢ odpowiedni uktad:

—  Drukowanie jednego zdjecia na arkuszu
—  Drukowanie dwdch zdje¢ na arkuszu
—  Drukowanie czterech zdje¢ na arkuszu

4. Nacisnij przycisk OK.
Drukarka moze obrdcic¢ zdjecia, aby pasowaty do uktadu.
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%"/ Uwaga Domysinym ustawieniem jest drukowanie bez obramowania. Aby na

I--_l wydruku uzyskac biate waskie obramowanie wokét zdjecia, mozna wytgczy¢
funkcje drukowania bez obramowania. Aby uzyskac¢ informacje na temat
wytgczania drukowania bez obramowania, patrz Menu drukarki na stronie 63.

Drukowanie zdjeé

W tej sekcji omdwiono sposob drukowania zdje¢ cyfrowych przechowywanych na karcie
pamieci. Zdjecia mozna wybiera¢, gdy karta pamieci znajduje sie w aparacie (format
DPOF, Digital Print Order Format) lub w drukarce. Drukowanie z karty pamieci nie
wymaga korzystania z komputera i nie pobiera energii z akumulatoréw aparatu
cyfrowego. Patrz Pobieranie zdjec z karty pamieci na stronie 15.

Zdjecia schna btyskawicznie i mozna z nich korzysta¢ natychmiast po wydruku. Jednak
firma HP zaleca, aby pozostawi¢ zadrukowang strone zdjecia wystawiong na dziatanie
powietrza jeszcze przez ok. 5-10 minut, aby mogta ona uzyskaé petne barwy, zanim
zostanie ono odtozone do innych zdje¢ lub umieszczone w albumie.

Aby wydrukowac pojedyncze zdjecie

1. Przejrzyj zdjecia zapisane na wiozonej karcie pamieci.

2. Wyswietl zdjecie, ktére chcesz wydrukowac.

3. Nacisnij przycisk Drukuj.
Po nacisnieciu przycisku Drukuj zostanie wyswietlony szacunkowy czas pozostaty
do zakonczenia wydruku, ktéry bedzie sie zmniejszat w miare wykonywania
zadania.

Aby wydrukowac¢ grupe zaznaczonych zdje¢

1. Przejrzyj zdjecia zapisane na wiozonej karcie pamieci.

2. Zaznacz zdjecia, ktére chcesz wydrukowac. Patrz Zaznaczanie wielu zdjec
na stronie 18.

3. Nacisnij przycisk Drukuj.
Po nacisnieciu przycisku Drukuj zostanie wyswietlony szacunkowy czas pozostaty
do zakonczenia wydruku, ktory bedzie sie zmniejszat w miare wykonywania
zadania.

Aby wydrukowac¢ indeks zdjec¢

1. Nacisnij przycisk Menu.

2.  Wybierz opcje Print Options (Opcje drukowania), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Print Index Page (Drukuj strone indeksu), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Indeks zdje¢ zawiera widoki miniatur i numery indekséw wszystkich zdje¢ zapisanych na

karcie pamieci (maksymalnie 2000 zdje¢). Mozna uzy¢ numerow indekséw, aby

wydrukowac¢ wybrane zdjecia lub ich zakres. Aby obnizy¢ koszty druku stron indeksow,

zamiast papieru fotograficznego mozna uzy¢ karty indeksowe;j.

Aby wydrukowac¢ zdjecia zaznaczone w aparacie

1.  WIéz karte pamieci zawierajaca zdjecia zaznaczone w aparacie (DPOF).
2. Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie drukowania zdje¢ zaznaczonych w
aparacie wybierz opcje Yes (Tak), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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5 Tworcze projekty

Po opanowaniu podstawowych operacji drukowania zdje¢ mozna przystapi¢ do
eksperymentowania z innymi atrakcyjnymi funkcjami dostepnymi w drukarce. Ta sekcja
obejmuje nastepujgce tematy:

Drukowanie zdjec¢ panoramicznych na stronie 21

Drukowanie naklejek fotograficznych na stronie 22

Drukowanie zdje¢ paszportowych na stronie 23

Drukowanie etykiet na dyski CD/DVD na stronie 23

Drukowanie kadrow z wideoklipu na stronie 24

Poprawianie jakosci zdjec na stronie 24

Przycinanie zdjecia na stronie 25

Dodawanie ramek do drukowanych zdjec¢ na stronie 26
Stosowanie efektéw kolorystycznych na zdjeciach na stronie 26
Dodawanie daty i godziny do drukowanych zdjec na stronie 27
Ustawianie jakosci wydruku na stronie 27

Przesytanie zdjec pocztg e-mail lub eksportowanie przy uzyciu oprogramowania
HP Photosmart — udostepnianie na stronie 27

Wyswietlanie pokazu slajdéw na stronie 28

Drukowanie zdjeé¢ panoramicznych

[ma

Uwaga 1 Tryb panoramiczny nie jest obstugiwany w przypadku drukowania z
aparatu cyfrowego podigczonego przy uzyciu kabla USB do portu aparatu
znajdujacego sie z przodu drukarki.

Uwaga 2 Po zainstalowaniu oprogramowania HP Photosmart Premier na
komputerze z systemem Windows 2000 lub XP mozna tworzy¢ potgczone ze
sobg zdjecia panoramiczne. Oprogramowanie HP Photosmart Premier jest
dostepne tylko w niektorych modelach drukarek. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji
na temat opcji oprogramowania dostarczanego z drukarka, patrz /nstalacja
oprogramowania na stronie 61.

Aby utworzy¢ zdjecia panoramiczne

taczenie kilku zdje¢ ze sobg

-> Korzystajgc z oprogramowania do edycji obrazéw, na przyktad HP Photosmart
Premier, potacz ze sobg nakfadajace sie zdjecia, aby utworzy¢ zdjecie o
wymiarach 10 x 30 cm. (Takze niektére aparaty cyfrowe moga potaczyé¢ ze
sobg kilka zdje¢ w jedno przed zapisaniem zdjecia na karcie pamieci).
Nastepnie zapisz zdjecie na karcie pamieci i wykonaj ponizsze czynnosci, aby
wigczy¢ tryb panoramiczny, lub wydrukuj zdjecie bezposrednio z komputera.
Tryb panoramiczny umozliwia wydrukowanie zaznaczonego zdjecia w formacie

HP Photosmart A610 series — Podrecznik uzytkownika 21



Rozdziat 5

3:1. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat drukowania z komputera, patrz
Pomoc elektroniczna.

Zaznaczanie dowolnego zdjecia

= Zaznaczjedno lub wiecej zdje¢ na karcie pamieci i wykonaj ponizsze czynnosci,
aby witaczy¢ tryb panoramiczny. Tryb panoramiczny umozliwia wydrukowanie
zaznaczonych zdje¢ w formacie 3:1.

Panoramic mode

Aby wydrukowac¢ zdjecia panoramiczne

1.

2.
3.
4

o o

W16z karte pamieci.

Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu drukarki.

Wybierz opcje Print options (Opcje drukowania), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Panoramic photos (Zdjecia panoramiczne), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybierz opcje On (Wiacz), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zataduj papier 10 x 30 cm.

Wybierz jedno lub wiecej zdje¢ do wydrukowania.

Pole przyciecia wyswietlone na ekranie drukarki wskaze czes$¢ zdjecia, ktéra
zostanie wydrukowana (format 3:1). Im wyzsza rozdzielczo$¢ wyswietlonego
zdjecia, tym lepiej bedzie ono wygladac po wydrukowaniu w trybie panoramicznym.
Nacisnij przycisk Drukuj.

Gdy zakonczysz drukowanie zdje¢ panoramicznych, wytgacz tryb panoramiczny, aby
drukowa¢ w normalnym formacie 3:2. Aby wytaczy¢ tryb panoramiczny, powtdérz
kroki od 1 do 4, a nastepnie wybierz opcje Off (Wytacz) i nacisnij przycisk OK.

Drukowanie naklejek fotograficznych

Aby wydrukowac¢ 16 naklejek fotograficznych na jednej stronie, nalezy uzy¢ nosnika z
naklejkami w potaczeniu z funkcjg naklejek fotograficznych. W tym celu nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci:

22

1.

2.
3.
4

W16z karte pamieci do drukarki i wyswietl zdjecie, ktére chcesz wydrukowac.
Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu drukarki.

Wybierz opcje Print options (Opcje drukowania), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Photo stickers (Naklejki fotograficzne), a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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Wybierz opcje On (Wiacz), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zataduj nosnik naklejek fotograficznych.

Zaznacz jedno lub wiecej zdjec¢.

Nacisnij przycisk Drukuj.

Kazdy z wydrukowanych arkuszy zawiera 16 kopii pojedynczego zdjecia.

9. Gdy zakonczysz drukowanie naklejek fotograficznych, wytacz tryb Photo stickers
(Naklejki fotograficzne). Aby wytaczyc¢ tryb Photo stickers (Naklejki fotograficzne),
powtdrz czynnosci od 1 do 4, wybierz opcje Off (Wytacz), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

© N> O

Mo Uwaga Mozna rowniez drukowacé naklejki fotograficzne 10 x 15 cm na papierze

|--_’ HP Photo Self-Adhesive. W takim wypadku nalezy postepowa¢ zgodnie z
podstawowymi instrukcjami dotyczacymi drukowania, jak w przypadku
drukowania zwyktych zdje¢ 10 x 15 cm.

Drukowanie zdjeé paszportowych

Aby wydrukowac¢ zdjecia paszportowe

W16z karte pamieci.

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz opcje Print options (Opcje drukowania), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Passport photo mode (Tryb zdje¢ paszportowych), a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje On (Wiacz), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz rozmiar zdjecia paszportowego, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Zataduj papier fotograficzny.

Zaznacz jedno lub wiecej zdjec¢.

Nacisnij przycisk Drukuj. Kazdy wydrukowany arkusz zawiera tyle kopii zdjecia, ile
miesci sie na stronie (w zaleznosci od wybranego rozmiaru zdjecia paszportowego).

PoON~

©CeNoO O

Drukowanie etykiet na dyski CD/DVD

Aby wydrukowacé etykiety na dyski CD/DVD

W16z karte pamieci.

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz opcje Print options (Opcje drukowania), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Print CD Tattoo (Drukuj etykiete na dysk CD), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybierz opcje On (Wtacz), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zataduj nosnik etykiet na dyski CD/DVD.

Wybierz zdjecie.

Nacisnij przycisk Drukuj.

PON~

@ N O
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Drukowanie kadrow z wideoklipu

Aby wydrukowaé¢ wybrany kadr z wideoklipu

1.  WIi6z karte pamieci zawierajgca wideoklip.

2. Naciskaj przycisk 4 lub [, aby przej$¢ do danego wideoklipu. Zostanie wyswietlony
pierwszy kadr klipu. Na dole ekranu drukarki pojawi sie ikona wideoklipu.

3. Nacisnij przycisk OK, aby wybraé¢ wideoklip. Wideo bedzie tadowa¢ sie powoli, kadr
po kadrze, pozwalajac na wybor kadru do wydrukowania.

4. Gdy pojawi sie kadr, ktory chcesz wydrukowaé, nacisnij przycisk OK, a nastepnie
przycisk Drukuj.

Mo Uwaga 1 Rozdzielczosé obrazu w wideoklipach jest zwykle nizsza niz w
I--_l zdjeciach cyfrowych, dlatego tez spadek jakosci wydruku kadrow wideoklipow w
stosunku do jakosci wydruku zdje¢ moze by¢ zauwazalny.

Uwaga 2 Drukarka nie obstuguje wszystkich formatow plikow wideo. Aby
uzyskac liste obstugiwanych formatéw plikow wideo, patrz Dane techniczne
drukarki na stronie 54.

Aby wydrukowacé dziewigé kadrow z wideoklipu

1. Wiz karte pamieci zawierajacq wideoklip.

2. Nacisnij przycisk Menu, wybierz opcje Print Options (Opcje drukowania), a
nastepnie wybierz opcje Video action prints (Wydruki z zapisu wideo). Pojawi sie
podglad wszystkich wideoklipdw na karcie pamieci.

3. Za pomocag 4-kierunkowego przycisku ze strzatkami przejdz do wideoklipu, ktéry
chcesz wydrukowag, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby go wybrac.

4. Nacisnij przycisk Drukuj. Wydruk skfada sie z jednej strony z dziewiecioma kadrami
automatycznie wybranymi z wideoklipu.

M9 Uwaga 1 Rozdzielczosé obrazu w wideoklipach jest zwykle nizsza niz w
|-'_’ zdjeciach cyfrowych, dlatego tez spadek jakosci wydruku kadréw wideoklipow w
stosunku do jakosci wydruku zdje¢ moze byé zauwazalny.

Uwaga 2 Drukarka nie obstuguje wszystkich formatéw plikow wideo. Aby
uzyskac liste obstugiwanych formatéw plikéw wideo, patrz Dane techniczne
drukarki na stronie 54.

Poprawianie jakosci zdje¢
Drukarka oferuje wiele opcji i efektéw umozliwiajacych poprawe jakosci drukowanych
zdje¢. Ustawienia te nie majg wptywu na oryginalne zdjecie. Sg uwzgledniane tylko
podczas drukowania.

Automatyczne udoskonalanie zdje¢ z zastosowaniem funkcji Poprawianie
fotografii

Funkcja Photo Fix (Poprawianie fotografii) automatycznie ulepszy zdjecie, korzystajac z
nastepujacych technologii HP Real Life:

e \Wyostrzanie niewyraznych zdjec.
e Poprawa ciemnych obszaréw obrazu bez wptywania na jego jasne obszary.
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e Redukcja efektu czerwonych oczu, ktéry moze wystapi¢ na zdjeciach robionych z
uzyciem lampy btyskowe;.
e Poprawa ogolnej jasnosci, koloru i kontrastu zdjec¢.

Domysilnie funkcja Photo Fix (Poprawianie fotografii) jest wigczona po wigczeniu
drukarki. Kontrolka Poprawianie fotografii na panelu sterowania drukarki $wieci, gdy ta
funkcja jest wigczona.

Firma HP zaleca pozostawienie wigczonej funkcji Photo Fix (Poprawianie fotografii).
Jesli jednak zdjecia sg drukowane nieprawidtowo lub jesli uzytkownik chce wydrukowac
zdjecie, nie korzystajac z tej funkcji, nalezy jg wytaczyc¢.

Aby wylaczy¢ funkcje Photo Fix (Poprawianie fotografii)

=> Nacisnij przycisk Poprawianie fotografii.
Na ekranie drukarki zostanie wyswietlony komunikat Photo Fix has been turned
Off. All images will be printed without any changes (Poprawianie fotografii
zostato wytaczone. Wszystkie obrazy beda drukowane bez zadnych zmian).

Funkcja Photo Fix (Poprawianie fotografii) bedzie wytgczona, dopdki nie zostanie
nacisniety ponownie przycisk Poprawianie fotografii albo drukarka nie zostanie
wytgczona i ponownie wtgczona. Po wigczeniu funkcji Photo Fix (Poprawianie fotografii)
na ekranie drukarki zostanie wyswietlony komunikat Photo Fix has been turned On.
All images will be printed with improvements (Poprawianie fotografii zostato
wiaczone. Wszystkie obrazy beda drukowane z ulepszeniami).

Poprawianie jakosci wideoklipéw

Aby poprawi¢ jakos¢ wideoklipow

1. Nacisnij przycisk Menu.

2. Wybierz opcje Preferences (Preferencje), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Video Enhancement (Poprawa jakosci wideo), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4. Uzyj 4-kierunkowego przycisku ze strzatkami, aby podswietli¢ opcje On (Wigcz), a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Mo Uwaga Poprawianie jakosci drukowanych wideoklipdw za pomoca tej funkc;ji
|--_’ moze znacznie wydtuzy¢ czas wydruku.

Przycinanie zdjecia
Aby wydrukowac tylko cze$¢ zdjecia, mozna przyciaé niepotrzebny fragment.
Przycinanie nie zmienia wygladu oryginalnego zdjecia. Wptywa tylko na drukowanie.

Aby przycia¢ zdjecie

1. Przejdz do zdjecia, ktére chcesz zmienié, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby je
wybraé.

2. Nacisnij przycisk @, aby powiekszy¢ biezace zdjecie.

Naciénij przycisk @, ponownie, aby wyswietlié cztery biate strzatki.

4. Uzyj 4-kierunkowego przycisku ze strzatkami, aby przemiesci¢ pole przycinania.

w
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5.

6.

Gdy odpowiedni fragment zdjecia do wydrukowania znajdzie sie w polu przycinania,
nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk Drukuj, aby rozpoczg¢ drukowanie.

Dodawanie ramek do drukowanych zdjeé

Aby wyrdzni¢ ramke, wybierz styl z palety réznorodnych wzoréw i koloréw. Ramka nie
zmienia wygladu oryginalnego zdjecia. Wptywa tylko na drukowanie.

[m1

Uwaga Funkcja dodawania ramek jest dostepna tylko w drukarkach HP
Photosmart A612, A614, A616, A617 oraz A618.

Aby doda¢ ozdobng ramke

1.

akrwd

o

Przejdz do zdjecia, ktére chcesz zmieni€, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby je
wybracé.

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz opcje Edit (Edycja), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Add Frame (Dodaj ramke), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Uzyj 4-kierunkowego przycisku ze strzatkami, aby podswietli¢ zgdany wzor ramki,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Uzyj 4-kierunkowego przycisku ze strzatkami, aby podswietli¢ zgdany kolor ramki,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Na ekranie drukarki pojawi sie zdjecie w wybranej ramce.

Stosowanie efektéw kolorystycznych na zdjeciach

Ustawienia drukarki mozna dostosowac, aby zmieni¢ efekt kolorystyczny odbitek na
Black and White (Czarno-bialy), Sepia, Antique (Postarzony) lub None (Brak efektu
— ustawienie domysine).

Aby doda¢ efekt kolorystyczny

1.

w N
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Przejdz do zdjecia, ktére chcesz zmienié, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby je
wybraé.

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz opcje Edit (Edycja), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Add color effect (Dodaj efekt kolorystyczny), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uzyj 4-kierunkowego przycisku ze strzatkami, aby podswietli¢ zadany efekt
kolorystyczny, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zdjecie zostanie wyswietlone na ekranie z zastosowaniem wybranego efektu
kolorystycznego. Efekt ten nie powoduje zmiany oryginalnego zdjecia. Jest
uwzgledniany tylko podczas drukowania.
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Dodawanie daty i godziny do drukowanych zdjeé¢

Na przedniej stronie zdjecia mozna wydrukowac stempel pokazujacy date zrobienia
zdjecia. To ustawienie dotyczy wszystkich odbitek.

Aby dodac¢ date i godzine
1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Wybierz opcje Preferences (Preferencje), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz opcje Date/time (Data/godzina), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4. Uzyj 4-kierunkowego przycisku ze strzatkami, aby podswietli¢ opcje stempla daty/
godziny.
— Date/time (Data/godzina)
— Date only (Tylko data)
—  Off (Wylacz)
5. Nacisnij przycisk OK.

Ustawianie jakosci wydruku

Drukarke mozna skonfigurowaé na potrzeby drukowania zdje¢ z wyzszg lub nizszg,
jakoscig wydruku. Aby uzyskac¢ najlepsza jako$¢ zdjeé, nalezy wybraé opcje Best
(Najlepsza). Zdjecia drukowane w tym trybie wyrdzniajg sie najwyzsza jakoscia, jednak
ich drukowanie trwa nieco dtuzej. Jesli zdjecie trzeba wydrukowac¢ szybko, a jako$¢ nie
musi by¢ doskonata, mozna wybrac¢ nizszg jako$¢ wydruku.

Zmiana jakosci wydruku

1. Nacisénij przycisk Menu.

2. Wybierz opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Print Quality (Jako$¢ wydruku), a nastepnie naciénij przycisk OK.
Obok biezgcego ustawienia jakosci wydruku znajduje sie znacznik wyboru.

4. Wybierz jakos¢ wydruku, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przesylanie zdje¢ poczta e-mail lub eksportowanie przy
uzyciu oprogramowania HP Photosmart — udostepnianie

Korzystajac z ustugi HP Photosmart — udostepnianie, mozna udostepnia¢ zdjecia
znajomym i rodzinie za pomocg poczty e-mail, albuméw internetowych lub ustug
wywotywania zdje¢ w Internecie. Drukarka musi by¢ podigczona przy uzyciu kabla USB
do komputera potaczonego z Internetem, na ktérym zainstalowano odpowiednie
oprogramowanie firmy HP. Jesli wymagane oprogramowanie nie jest zainstalowane lub
skonfigurowane, préba korzystania z ustugi HP Photosmart — udostepnianie powoduje
wyswietlanie komunikatéw i monitéw dotyczacych kolejnych wymaganych czynnosci.
Patrz Instalacja oprogramowania na stronie 61.

Aby wysytac zdjecia przy uzyciu ustugi HP Photosmart — udostepnianie

1.  WIéz karte pamieci zawierajaca zdjecia, ktére zamierzasz udostepnic.

2. Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie komputera, aby zapisa¢ zdjecia w
komputerze.

3. Uzyj funkcji HP Photosmart — udostepnianie oprogramowania HP Photosmart
Premier lub HP Photosmart — studio, aby udostepni¢ swoje zdjecia.

HP Photosmart A610 series — Podrecznik uzytkownika 27



Rozdziat 5

Informacje dotyczace korzystania z ustugi HP Photosmart — udostepnianie mozna
znalez¢ w Pomocy elektronicznej programu HP Photosmart Premier, HP Photosmart
Essential lub HP Photosmart — studio.

Wyswietlanie pokazu slajdéw

Wyswietlanie zdje¢ w postaci ciagtego pokazu slajdow

1. Nacisnij przycisk Menu.

2. Wybierz opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Slide show (Pokaz slajdéw), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Naciénij przycisk OK, aby wstrzymac lub wznowi¢ pokaz slajdéw. Nacisnij przycisk
Anuluj, by zatrzyma¢ pokaz slajdéw.
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6 Drukowanie z innych urzadzen

Drukarka umozliwia drukowanie zdje¢ przechowywanych w kilku rodzajach urzadzen,
takich jak komputery, aparaty cyfrowe oraz odtwarzacze iPod. Poszczegdlne rodzaje
potaczen umozliwiajg wykonywanie réznych zadan.

e Drukowanie zdjec¢ z aparatu cyfrowego na stronie 29

e  Drukowanie zdje¢ z urzgdzenia Bluetooth na stronie 30

e Drukowanie zdje¢ z komputera na stronie 30

e Drukowanie zdjec z odtwarzacza iPod na stronie 31

Drukowanie zdje¢ z aparatu cyfrowego

Piekne zdjecia pobrane z aparatu PictBridge lub aparatu cyfrowego HP z funkcjg
drukowania bezposredniego mozna drukowac¢ bez udziatu komputera.

Podczas drukowania bezposrednio z aparatu cyfrowego drukarka korzysta z ustawien
drukowania wybranych w aparacie. Dodatkowe informacje na temat korzystania ze zdje¢
wybranych w aparacie mozna znalez¢ w dokumentaciji dotaczonej do aparatu.

Przed rozpoczeciem
Do drukowania zdje¢ z aparatu cyfrowego potrzebne sa nastepujace elementy:

e  Aparat cyfrowy zgodny z technologig PictBridge lub aparat cyfrowy HP z funkcjg
drukowania bezposredniego.

e Kabel USB do pofaczenia aparatu z drukarka.

o (Opcjonalnie) Karta pamieci.

Aby wydrukowac¢ zdjecia z aparatu PictBridge

1. Wiacz aparat cyfrowy PictBridge i wybierz zdjecia, ktére chcesz wydrukowac.

2. Upewnij sie, ze aparat znajduje sie w trybie PictBridge, a nastepnie podtgcz go do
portu aparatu z przodu drukarki przy uzyciu kabla USB dostarczonego z aparatem.
Po rozpoznaniu aparatu PictBridge przez drukarke wybrane zdjecia zostang
wydrukowane.

Aby wydrukowac¢ zdjecia z aparatu cyfrowego HP z funkcja drukowania

bezposredniego

1.  Wiacz aparat cyfrowy HP z funkcjg drukowania bezposredniego i zaznacz zdjecia,
ktére chcesz wydrukowac.

2. Podiacz aparat do portu USB z tytu drukarki przy uzyciu kabla USB dotaczonego
do aparatu.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie aparatu.
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Drukowanie zdje¢ z urzadzenia Bluetooth

Drukowanie zdje¢ z dowolnego urzgdzenia korzystajgcego z bezprzewodowej
technologii Bluetooth.

Przed rozpoczeciem
Do drukowania zdje¢ z urzgdzenia Bluetooth potrzebne sg nastepujace elementy:

e Aby drukowac¢ z urzadzenia Bluetooth na drukarkach HP Photosmart A610, A612,
A616 lub A617, potrzebny jest bezprzewodowy adapter HP Bluetooth do drukarki,
ktory jest sprzedawany osobno. Drukarka HP Photosmart A618 ma wbudowang
funkcje Bluetooth.

@
@

e Urzadzenie wyposazone w technologie Bluetooth

Przed podtaczeniem urzadzenia Bluetooth do drukarki nalezy w menu drukarki
odpowiednio skonfigurowac opcje dotyczace funkcji Bluetooth. Patrz Menu drukarki
na stronie 63.

Drukowanie zdje¢ z urzadzenia Bluetooth

- Wiecej informaciji na temat technologii bezprzewodowej Bluetooth i firmy HP mozna
znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/bluetooth.

Drukowanie zdjeé z komputera

30

Przed rozpoczeciem drukowania przy uzyciu oprogramowania HP Photosmart zdjecia
nalezy przesta¢ do komputera. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz Aby zapisac zdjecia
Z karty pamieci na komputerze na stronie 31.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat instalacji programu HP Photosmart, patrz
Instalacja oprogramowania na stronie 61. Oprogramowanie HP Photosmart zawiera
interfejs, ktéry jest wyswietlany za kazdym razem podczas drukowania z komputera.

%? Uwaga Pomoc elektroniczna zawiera dodatkowe informacje na temat wielu

|--_’ ustawien drukowania dostepnych podczas drukowania z komputera. Aby
uzyskac informacje na temat korzystania z pomocy elektronicznej, patrz
Znajdowanie dodatkowych informacji na stronie 4.

Przed rozpoczeciem

Do drukowania z komputera potrzebne sg nastepujace elementy:

e Kabel zgodny ze standardem Universal Serial Bus (USB) 2.0 (maksymalna
predkosé transmisji) nie dluzszy niz 3 metry. Instrukcje dotyczace podiaczania
drukarki przy uzyciu kabla USB mozna znalez¢ w pomocy elektronicznej.

e Komputer z dostepem do Internetu (w celu korzystania z ustugi HP Photosmart —
udostepnianie).
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Aby zapisa¢ zdjecia z karty pamieci na komputerze

1. Podtacz drukarke do komputera przy uzyciu kabla USB.

2. Uruchom program HP Photosmart Premier, HP Photosmart Essential lub
HP Photosmart — studio.

3. Widz karte pamiegci i zaznacz zdjecia do przestania. Aby uzyska¢ informacje na
temat przegladania i zaznaczania zdjec, patrz Zaznaczanie wielu zdjec
na stronie 18.

4. Na ekranie programu HP Photosmart kliknij opcje Rozpocznij korzystanie z
urzadzenia.

5. Wybierz dysk dla drukarki HP Photosmart A610 series oraz lokalizacje, w ktorej
maja by¢ zapisywane zdjecia.

6. Kliknij przycisk Przeslij.

Aby wydrukowac¢ zdjecia z komputera (Windows)

1. W menu File (Plik) uzywanego programu kliknij polecenie Print (Drukuj).

2. Jako drukarke wybierz urzadzenie HP Photosmart A610 series. Jesli urzadzenie
HP Photosmart A610 series ustawiono jako drukarke domysing, mozna pomina¢
ten krok. Drukarka HP Photosmart A610 series bedzie juz wybrana.

3. Kiiknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

Aby wydrukowac¢ zdjecia z komputera (Mac)

1. W menu File (Plik) uzywanego programu kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia
strony).

2. Jako drukarke wybierz urzadzenie HP Photosmart A610 series. Jesli urzadzenie
HP Photosmart A610 series ustawiono jako drukarke domysina, mozna pomina¢
ten krok. Drukarka HP Photosmart A610 series bedzie juz wybrana.

3. W menu File (Plik) uzywanego programu kliknij polecenie Print (Drukuj).

4. Kiliknij opcje Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢ z odtwarzacza iPod

Jesli odtwarzacz iPod moze przechowywac zdjecia, to mozna je wydrukowaé po
podtaczeniu odtwarzacza do tej drukarki.

Przed rozpoczeciem
Sprawdz, czy obrazy kopiowane do odtwarzacza iPod majg format JPEG.

Mo Uwaga Odtwarzacze iPod moga nie by¢ dostepne w niektérych krajach/
|-'_’ regionach.

Aby zaimportowac zdjecia do odtwarzacza iPod

1. Skopiuj zdjecia z karty pamieci do odtwarzacza iPod przy uzyciu programu Belkin
Media Reader for iPod.

2. Sprawdz, czy zdjecia znajdujg sie w odtwarzaczu iPod, wybierajac z jego menu
polecenie Photo Import (Importowanie zdjec¢). Zdjecia sg wyswietlane jako Rolls
(Rolki filmu).
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Aby wydrukowa¢ zdjecia z odtwarzacza iPod

1. Podtacz odtwarzacz iPod do portu aparatu z przodu drukarki przy uzyciu kabla USB
dostarczonego razem z odtwarzaczem iPod. Podczas odczytywania zdje¢ na
ekranie drukarki bedzie przez kilka minut wyswietlany komunikat Odczyt
urzadzenia. Nastepnie zdjecia zostang wyswietlone na ekranie drukarki.

2. Woybierz zdjecia, ktére chcesz wydrukowaé, a nastepnie nacisnij przycisk Drukuj.
Wiecej informacji na temat wybierania i drukowania zdje¢ — patrz Zaznaczanie
wielu zdjec na stronie 18.
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7 Konserwacja i transport drukarki

Drukarka wymaga niewielu czynnosci konserwacyjnych. Przestrzeganie wskazowek
zamieszczonych w tej sekcji pozwoli przedtuzy¢ okres uzytkowania drukarki i materiatow
eksploatacyjnych oraz zapewni¢ najwyzszg jako$¢ drukowania zdjec.

o Wymiana kasety drukujgcej na stronie 33

Czyszczenie i konserwacja drukarki na stronie 34

Przechowywanie drukarki i kasety drukujgcej na stronie 38

Utrzymywanie jakoSci papieru fotograficznego na stronie 38

Transportowanie drukarki na stronie 39

Wymiana kasety drukujacej

Tréjkolorowa kaseta drukujgca HP 110 stuzy do drukowania zdje¢ zaréwno czarno-
biatych, jak i kolorowych.

Atramenty HP Vivera zapewniaja ,z zycia wzietg” jakos¢ fotografii i niezwyktg odpornosé
na blakniecie, dajaca trwate, zywe kolory. Atramenty HP Vivera zostaty starannie
opracowane i naukowo przetestowane pod katem zapewnienia wysokiego poziomu
jakosci, czystosci obrazu i odpornosci na blakniecie.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw drukowania firma HP zaleca korzystanie
wytgcznie z kaset drukujgcych firmy HP. Instalacja nieodpowiedniej kasety moze
spowodowac utrate gwarancji na drukarke.

Przestroga Nalezy sprawdzi¢, czy sg uzywane prawidtowe kasety drukujace.
Firma HP nie zaleca modyfikowania lub ponownego napetniania kaset
drukujacych HP. Uszkodzenia spowodowane modyfikacjami lub powtérnym
napetnianiem kaset drukujacych HP nie sg objete gwarancjg udzielang przez
firme HP.

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku firma HP zaleca instalowanie wszelkich
zakupionych w punktach sprzedazy detalicznej kaset drukujacych przed datg
umieszczong na opakowaniu.

Aby przygotowac drukarke i kasete drukujaca
1. Sprawdz, czy drukarka jest wtaczona.

2. Otworz drzwiczki dostepu do kasety drukujacej w drukarce.
3. Usun jasnorézowa tasme z kasety drukujace;.

-~ |
LA P N

\ /

Usun rézowa tasme
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Aby zainstalowa¢ kasete drukujaca

1. Wyjmij starg kasete drukujaca z kosza, naciskajac ja do dotu i wyciggajac z drukarki
do siebie.

Ostrzezenie Nie wolno dotykaé miedzianych stykow w przegrodzie kasety
drukujacej ani na kasecie.

2. Chwy¢ nowa kasete drukujgca etykietg do gory. Wsun kasete drukujaca do kosza,
unoszac lekko przednig krawedz, tak aby miedziane styki byty skierowane do
przodu. Doci$nij kasete drukujaca, az zatrzasnie sie na wtasciwym miejscu.

3. Zamknij drzwiczki dostepu do kasety drukujace;j.

W trybie bezczynnosci na ekranie drukarki wyswietlana jest ikona wskazujaca
przyblizony poziom atramentu w zainstalowanej kasecie drukujacej (100%, 75%, 50%,
25% i prawie pusta). lkona poziomu atramentu jest wyswietlana tylko w przypadku
zainstalowania oryginalnych kaset drukujacych firmy HP.

Po zainstalowaniu nowej kasety drukujacej na ekranie drukarki jest wyswietlany monit
o zatadowanie papieru w celu wyrownania kasety. Takie rozwigzanie zapewnia
najlepszg jakos¢ druku.

Zataduj papier fotograficzny do zasobnika wejsciowego, nacisnij przycisk OK i wykonaj
instrukcje wyswietlane na ekranie w celu wyréwnania kasety.

Czyszczenie i konserwacja drukarki

Drukarke i pojemnik z tuszem nalezy czysci¢ i odpowiednio konserwowac, korzystajac
z prostych procedur przedstawionych w tej sekgc;ji.
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Czyszczenie obudowy drukarki

Aby wyczysci¢ obudowe drukarki

1.
2.

3.

Wytacz drukarke, a nastepnie odtacz kabel zasilajacy z gniazda z tytu drukarki.
Jesli w drukarce jest zainstalowany opcjonalny akumulator wewnetrzny

HP Photosmart, wyjmij go, a nastepnie zatéz pokrywe przegrody akumulatora.
Wytrzyj obudowe drukarki miekkg szmatka lekko zwilzong woda.

ﬁ Przestroga 1 Nie uzywaj zadnych srodkéw czyszczacych. Domowe srodki

czystosci i detergenty moga uszkodzi¢ powtoke obudowy drukarki.

Przestroga 2 Nie czy$¢ wnetrza drukarki. Nie dopus¢ do przedostania sie
jakichkolwiek ptynéw do wnetrza drukarki.

Automatyczne czyszczenie kasety drukujacej

Jezeli na drukowanych zdjeciach pojawig sie biate linie lub jednokolorowe smugi,
prawdopodobnie kaseta drukujaca wymaga czyszczenia. Aby unikng¢ nadmiernego
zuzycia atramentu nie czys¢ zbyt czesto kasety drukujgce;.

Aby automatycznie wyczyscic¢ kasete drukujaca

1.

2.
3.
4

Nacisnij przycisk Menu.

Woybierz opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Clean cartridge (Wyczy$¢ kasete), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie drukarki, zataduj

papier, aby umozliwi¢ wydrukowanie strony testowej po oczyszczeniu kasety

drukujacej. Uzyj zwyktego papieru lub kart katalogowych, aby zaoszczedzi¢ papier

fotograficzny.

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ czyszczenie kasety drukujace;.

Po zakonczeniu czyszczenia kasety drukujacej i wydrukowaniu strony testowej

drukarka wys$wietla monit z pytaniem: Continue to second level cleaning (Czy

przej$¢ do czyszczenia drugiego poziomu). Sprawdz strone testowa i wybierz jedng

z nastepujacych opgiji:

— Jesli na stronie testowej widoczne sg biate smugi lub obszary brakujacych
koloréw, kaseta drukujgca wymaga ponownego wyczyszczenia. Wybierz opcje
Yes (Tak), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

— Jesli jakos¢ wydruku strony testowej jest odpowiednia, wybierz opcje No (Nie),
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Czyszczenie kasety drukujacej mozna wykonac¢ do trzech razy. Kazde kolejne

czyszczenie jest dokfadniejsze i zuzywa wiecej atramentu.

Jesli po przeprowadzeniu czyszczenia na trzech poziomach zgodnie z opisang
procedurg nadal widoczne sg biate smugi lub brak pewnych koloréw na stronie testowej,
moze by¢ konieczna wymiana kasety drukujace;j.

[ﬁ1

Uwaga Upadek kasety drukujgcej lub drukarki moze by¢ réwniez przyczyng
powstawania biatych smug lub braku koloréw na wydrukach. Ten problem ma
charakter przejsciowy i objawy powinny ustapic¢ w ciggu 24 godzin.
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Reczne czyszczenie stykéw kasety drukujacej

Jesli drukarka jest eksploatowana w srodowisku, w ktérym wystepuje kurz i pyt, osady
gromadzace sie na miedzianych stykach moga by¢ przyczyna probleméw podczas
drukowania.

Aby wyczysci¢ styki kasety drukujacej
1. W celu wyczyszczenia stykow przygotuj nastepujace materiaty:

— woda destylowana (woda z kranu moze zawiera¢ zanieczyszczenia, ktore
moga uszkodzi¢ kasete drukujaca)

— bawetniane waciki lub inny miekki, niepozostawiajacy widkien materiat, ktory
nie bedzie przywierat do kasety drukujacej

Otworz drzwiczki dostepu do kaset drukujacych.

3.  Wyjmij kasete drukujaca i potdz na kawatku papieru, tak aby ptytka z otworami dysz
gtowicy drukujacej byta skierowana do gory. Nalezy uwazac, aby nie dotkng¢
miedzianych stykow lub ptytki z otworami dysz gtowicy drukujace;.

N

A Przestroga Po wyjeciu kasety drukujacej nie nalezy trzymac jej poza
drukarkg dtuzej niz 30 minut. Dysze gtowic drukujgcych pozostawione bez
ostony przez dtuzszy czas mogg wyschnaé i powodowacé problemy podczas
drukowania.

4. Delikatnie zwilz bawetniany wacik woda destylowana i wycisnij z niego nadmiar
wody.
5. Delikatnie wytrzyj bawetnianym wacikiem miedziane styki kasety drukujace;j.

Przestroga Nie wolno dotykac ptytki z otworami dysz gtowicy drukujace;j.
Dotkniecie ptytki z otworami dysz gtowicy drukujacej moze spowodowac
zatkanie dysz, problemy z atramentem lub wadliwe potaczenie elektryczne.

6. Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 4 i 5 az do chwili, kiedy na czystym waciku
nie bedg widoczne resztki atramentu lub kurzu.

7. Zainstaluj kasete drukujgca w drukarce i zamknij drzwiczki dostepu do kasety
drukujacej.

Drukowanie strony testowej

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy wydrukowac
strone testowa. Strona testowa zawiera informacje diagnostyczne, ktére mozna
wykorzystaé, pracujac z pomocg techniczng HP nad rozwigzaniem problemoéw z
drukowaniem. Aby sprawdzi¢ poziom atramentu i stan kasety drukujacej, nalezy spojrze¢
na wzoér dysz atramentowych na stronie testowej. Jesli na wzorze brakuje linii lub
koloréw, nalezy podja¢ probe wyczyszczenia kasety drukujacej. Aby uzyskac wiecej
informaciji, patrz Automatyczne czyszczenie kasety drukujgcej na stronie 35.

Aby wydrukowac¢ strone testowg

1. Nacisnij przycisk Menu.

2.  Wybierz opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3.  Wybierz opcje Print test page (Drukuj strone testowa), a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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5.

Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie drukarki, zataduj
papier, aby umozliwi¢ wydrukowanie strony testowej. Uzyj zwyktego papieru lub kart
katalogowych, aby zaoszczedzi¢ papier fotograficzny.

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie strony testowe;.

Strona testowa zawiera nastepujace informacje:

Wyréwnywanie kasety drukujacej
Przy pierwszej instalacji w drukarce kaseta drukujaca jest wyréwnywana automatycznie.
Jezeli jednak kolory nie sg prawidtowo rozmieszczone na wydrukach lub jezeli po
zainstalowaniu nowej kasety drukujacej strona wyréwnania nie zostata wydrukowana
prawidiowo, wyréwnaj kasete drukujaca zgodnie z nastepujaca procedura.
Aby wyréwna¢ kasete drukujaca

1.

2.
3.
4

Zataduj papier fotograficzny HP Advanced do zasobnika wejsciowego.

Nacisnij przycisk Menu.

Woybierz opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Whybierz opcje Align cartridge (Wyroéwnaj kasete), a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Na ekranie drukarki zostanie wyswietlony komunikat przypominajacy o koniecznosci
zatadowania zwyktego papieru. Zataduj papier fotograficzny HP Advanced, aby
umozliwi¢ wydrukowanie strony wyréwnywania.

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ wyréwnywanie kasety drukujace;.

Po wyréwnaniu kasety drukujgcej drukowana jest strona wyréwnania w celu
sprawdzenia, czy procedura zostata wykonana pomysinie.

g € T o«
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—  Znaczniki wyboru potwierdzajg, ze kaseta drukujaca zostata wtasciwie
zainstalowana i dziata prawidtowo.

— Jesli po lewej stronie jednego z paskéw widoczny jest symbol ,x”, nalezy
ponownie wykona¢ procedure wyréwnania kasety drukujacej. Jesli symbol ,x”
nadal jest widoczny, wymien kasete drukujaca.

Przechowywanie drukarki i kasety drukujacej

Zabezpiecz drukarke i kasety drukujace, przechowujac je we wtasciwy sposéb w okresie,
gdy nie sg uzywane.

Przechowywanie drukarki

Drukarka zostata tak zaprojektowana, by mogta pozosta¢ nieuzywana przez kroétkie lub
dluzsze okresy.

e  Gdy drukarka nie jest uzywana, zamknij zasobniki wejsciowy i wyjsciowy, a
nastepnie ustaw ekran drukarki na ptasko.

e  Przechowuj drukarke w pomieszczeniach zamknigetych, w miejscu, w ktérym nie
bedzie narazona na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego i ekstremalnych
temperatur.

e Jezelidrukarka i kaseta drukujaca nie byty uzywane przez miesigc lub dtuzej, przed
drukowaniem wyczys$¢ kasete drukujaca. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
Automatyczne czyszczenie kasety drukujgcej na stronie 35.

e Jedli drukarka bedzie przechowywana przez dtugi czas, a zainstalowany zostat
opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart, nalezy wyja¢ go z drukarki.

Przechowywanie kasety drukujacej

Podczas przechowywania i transportowania drukarki pozostaw aktywng kasete
drukujaca wewnatrz drukarki. Podczas wytaczania drukarki kaseta drukujgca jest
umieszczana w ochronnej ostonie wewnatrz drukarki.

Przestroga Przed odtgczeniem kabla zasilajgcego lub wyjeciem akumulatora
wewnetrznego upewnij sie, ze cykl wytaczania drukarki zostat zakonczony.
Umozliwia to prawidtowe przechowywanie kasety drukujacej wewnatrz drukarki.

Przestrzeganie ponizszych wskazéwek utatwi konserwacje kaset drukujgcych HP i
zapewni wysokg jakos¢ wydruku.

e Wszystkie nieuzywane kasety drukujace przechowuj w zamknietych, oryginalnych
opakowaniach az do momentu uzycia. Kasety drukujace nalezy przechowywaé w
temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59-95°F).

e Dopoki drukarka nie bedzie gotowa do zainstalowania kasety drukujacej, nie
odklejaj winylowej tasmy zakrywajacej dysze gtowicy drukujacej. W przypadku
usuniecia tasmy z kasety drukujacej nie podejmuj préb ponownego jej natozenia.
Ponowne naktadanie taSmy spowoduje uszkodzenie kasety drukujace;j.

Utrzymywanie jakosci papieru fotograficznego

38

Aby uzyska¢ optymalne wyniki drukowania na papierze fotograficznym, przestrzegaj
ponizszych wskazowek.
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Przechowywanie papieru fotograficznego

Papier fotograficzny przechowuj w oryginalnym opakowaniu lub w zamykanym
opakowaniu plastikowym.

Zapakowany papier fotograficzny przechowuj na ptaskiej, chtodnej i suchej
powierzchni.

Nieuzywany papier fotograficzny umies¢ w plastikowym opakowaniu. Papier
pozostawiony w drukarce lub narazony na oddziatywanie innych elementéw moze
ulec pofatdowaniu.

Obchodzenie sie z papierem fotograficznym

Papier fotograficzny chwytaj zawsze za brzegi arkusza, aby unikng¢ odciskow
palcow.

Jezeli brzegi papieru fotograficznego sa zawiniete, umies¢ papier w plastikowym
opakowaniu i delikatnie wygnij go w przeciwnym kierunku, aby go wyprostowac.

Transportowanie drukarki

Drukarke mozna tatwo transportowac i instalowaé¢ w dowolnym miejscu. Mozesz
zabiera¢ jg na wakacje i na spotkania rodzinne lub spotkania towarzyskie, aby
natychmiast drukowac zdjecia i cieszy¢ sig¢ nimi wraz z rodzing i przyjaciotmi.

Aby wygodniej korzysta¢ z drukarki podczas podrézy, mozesz zakupi¢ nastepujace
wyposazenie dodatkowe:

Opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart: Zasilanie przy uzyciu
opcjonalnego akumulatora wewnetrznego HP Photosmart umozliwia korzystanie z
drukarki w dowolnej lokalizaciji.

Walizka: Wygodna walizka HP Photosmart umozliwia przenoszenie drukarki i
materiatéw eksploatacyjnych.

Aby przetransportowac drukarke

1.
2.

oo

Wytacz drukarke.
Wyjmij karte pamieci z gniazda w drukarce.

E/r Uwaga Nie wyjmuj kasety drukujacej podczas transportu drukarki.

Wyjmij papier z zasobnikéw wejsciowego i wyjsciowego, a nastepnie zamknij oba
zasobniki.
Umies¢ ekran drukarki ptasko.

Mo Uwaga Przed odigczeniem kabla zasilajgcego upewnij sie, ze cyk
I-'_’ wytaczania drukarki zostat zakoriczony. Umozliwia to prawidtowe
przechowywanie kasety drukujacej wewnatrz drukarki.

Odtacz kabel zasilajgcy.
Jezeli drukarka jest podtaczona do komputera, odtgcz kabel USB od komputera.
Drukarka powinna zawsze by¢ przenoszona w pozycji pionowe;.

| - Wskazowka Drukarka jest wyposazona w wygodny, zintegrowany uchwyt,
,Q: ktory utatwia przenoszenie urzadzenia. Przed uniesieniem uchwytu nalezy
~  ustawi¢ ekran drukarki na ptasko. Podczas przenoszenia drukarki za uchwyt
nie wolno nig wymachiwacé ani potrzgsac.

~
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40

Pamietaj, aby wraz z drukarka zabra¢ nastepujace wyposazenie i materiaty:

Papier

Kabel zasilajacy

Aparat cyfrowy lub karte pamieci zawierajaca zdjecia

Dodatkowe tréjkolorowe kasety drukujgce HP 110 w przypadku planowanego
wydruku wielu zdje¢

Opcjonalne wyposazenie drukarki, ktére prawdopodobnie bedzie uzywane, takie jak
akumulator czy bezprzewodowy adapter HP Bluetooth do drukarki

Jesli drukarka ma by¢ podtgczana do komputera, nalezy zabra¢ ze soba kabel USB
i dysk CD z oprogramowaniem drukarki HP Photosmart.

Podrecznik uzytkownika drukarki (aktualnie czytana ksiazka)

Mo Uwaga Jesli nie zabierasz ze sobg Podrecznika uzytkownika drukarki,
I-'_l zanotuj numer kasety drukujgcej albo kup odpowiednig liczbe tréjkolorowych
kaset drukujacych HP 110 przed wyjazdem.
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8 Rozwigzywanie problemow

Drukarka HP Photosmart zostata zaprojektowana w taki sposob, aby byta niezawodna i
tatwa w uzytkowaniu. W tym rozdziale przedstawiono odpowiedzi na najczesciej
zadawane pytania dotyczace korzystania z drukarki oraz drukowania bez uzycia
komputera. Zawiera on informacje dotyczace nastepujacych tematow:

e  Problemy sprzetowe z drukarkg na stronie 41

e  Problemy z drukowaniem na stronie 44

e problemy z drukowaniem przy uzyciu technologii Bluetooth na stronie 48
e  Komunikaty o bfedach na stronie 50

Informacje na temat rozwigzywania problemoéw zwigzanych z korzystaniem z
oprogramowania drukarki oraz drukowaniem przy uzyciu komputera mozna znalez¢ w
Pomocy elektronicznej drukarki. Aby uzyskac¢ informacje o wyswietlaniu Pomocy
elektronicznej, patrz Znajdowanie dodatkowych informacji na stronie 4.

Problemy sprzetowe z drukarka

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczyta¢
te sekcje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemow lub
odwiedzi¢ internetowa witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

HP zaleca uzycie kabla zgodnego ze standardem USB 2.0 (duza szybkos$c¢) o
dtugosci do 3 metrow.

ﬁ Uwaga Jesli drukarka ma by¢ potgczona z komputerem przez kabel USB, firma

Kontrolka Wtacz miga na zielono, ale drukarka nie drukuje.

Rozwigzanie

e Jedli drukarka jest wigczona, trwa inicjowanie operacji. Poczekaj na
zakonczenie tego procesu.

e Jedli drukarka jest wylgczona i zainstalowany jest akumulator wewnetrzny
HP Photosmart, trwa proces jego tadowania.

Kontrolka Uwaga miga na czerwono.

Przyczyna Drukarka wymaga interwencji. Sprobuj wykona¢ nastepujace
czynnosci.
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Rozwigzanie

Odczytaj instrukcje wyswietlane na ekranie drukarki. Jesli do drukarki
podtaczony jest aparat cyfrowy, sprawdz, czy na wyswietlaczu aparatu sg
wyswietlane instrukcje. Jesli drukarka jest podtagczona do komputera, sprawdz,
czy na monitorze komputera sg wyswietlane instrukcje.

Wytacz drukarke.

Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart nie jest zainstalowany
w drukarce, odtacz przewdd zasilajacy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a
nastepnie ponownie podtagcz kabel zasilajacy i wtacz drukarke.

Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart jest zainstalowany w
drukarce, odtacz kabel zasilajacy drukarki, jesli jest on podtaczony. Otworz
pokrywe przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Uwazaj, aby nie dotknaé
miedzianych stykow wewnatrz drukarki ani na akumulatorze. Zaczekaj okoto
10 sekund, a nastepnie zainstaluj ponownie akumulator. Podtgcz kabel
zasilajacy (opcjonalnie). Wiacz drukarke.

Jesli kontrolka Uwaga nadal miga na czerwono, odwiedz witryne sieci Web pod
adresem www.hp.com/support lub skontaktuj sig z dziatem pomocy techniczne;j
firmy HP.

Przyciski na panelu sterowania nie dzialaja.

Przyczyna Woystapit blad drukarki. Odczekaj okoto minuty, aby sprawdzi¢, czy
drukarka nie zostanie automatycznie wytgczona i uruchomiona ponownie. Jesli to
nie nastapi, wykonaj nastepujgce czynnosci.

Rozwiazanie

Wylacz drukarke.

Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart nie jest zainstalowany
w drukarce, odtacz przewdd zasilajgcy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a
nastepnie ponownie podtacz kabel zasilajacy i wigcz drukarke.

Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart jest zainstalowany w
drukarce, odtacz kabel zasilajacy drukarki, jesli jest on podtaczony. Otworz
pokrywe przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Uwazaj, aby nie dotkng¢
miedzianych stykow wewnatrz drukarki ani na akumulatorze. Zaczekaj okoto
10 sekund, a nastepnie zainstaluj ponownie akumulator. Podtgcz kabel
zasilajacy (opcjonalnie). Wtacz drukarke.

Jesli drukarka nie dziata prawidtowo i przyciski na panelu sterowania pozostajg
nieaktywne, odwiedz witryne sieci Web pod adresem www.hp.com/support lub
skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP.
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Drukarka nie odnajduje i nie wyswietla zdje¢ z karty pamieci.

Rozwiagzanie

Karta pamieci moze zawierac¢ typy plikéw, ktére nie moga byé bezposrednio

odczytane przez drukarke.

—  Zapisz zdjecia na dysku komputera, a nastepnie wydrukuj je przy uzyciu
komputera. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w pomocy
elektronicznej lub dokumentacji dotaczonej do aparatu.

—  Przystepujac do wykonywania nastepnych zdje¢, wybierz w aparacie cyfrowym
opcje zapisu na karcie pamieci w formacie bezposrednio odczytywanym przez
drukarke. Aby uzyskac liste obstugiwanych formatéw plikéw, patrz Dane
techniczne na stronie 53. Informacje na temat ustawien aparatu cyfrowego
dotyczacych zapisywania zdje¢ w plikach o okreslonych formatach mozna
znalez¢ w dokumentaciji aparatu.

Drukarka jest podiaczona, ale nie chce sie wigczyé¢.

Rozwiagzanie

e By¢ moze drukarka przekroczyta dopuszczalny pobér mocy.
Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart nie jest zainstalowany
w drukarce, odtacz przewdd zasilajgcy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a
nastepnie ponownie podigcz kabel zasilajacy i wiacz drukarke.
Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart jest zainstalowany w
drukarce, odtacz kabel zasilajacy drukarki, jesli jest on podtaczony. Otworz
pokrywe przegrody akumulatora i wyjmij akumulator. Uwazaj, aby nie dotkng¢
miedzianych stykéw wewnatrz drukarki ani na akumulatorze. Zaczekaj okoto
10 sekund, a nastepnie zainstaluj ponownie akumulator. Podtgcz kabel
zasilajacy (opcjonalnie). Wigcz drukarke.

e Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do sprawnego gniazdka
elektrycznego.

Opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart jest zainstalowany w
drukarce, ale nie mozna witaczy¢ drukarki, korzystajac z akumulatora.

Przyczyna By¢ moze akumulator wymaga natadowania.

Rozwiagzanie

e Podtacz kabel zasilajacy do drukarki, aby natadowa¢ akumulator. Ladowanie
akumulatora jest sygnalizowane miganiem kontrolki Wigacz na zielono.

e Jedli akumulator jest natadowany, wyjmij go z drukarki, a nastepnie zainstaluj
ponownie.
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Opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart jest zainstalowany w
drukarce, ale nie taduje sie.

Rozwigzanie

Wytacz drukarke i odtacz kabel zasilajacy. Otwérz pokrywe przegrody
akumulatora. Wyjmij akumulator i zainstaluj go ponownie. Uwazaj, aby nie
dotkna¢ miedzianych stykéw na akumulatorze ani w przegrodzie akumulatora.
Dalsze informacje dotyczace sposobu instalacji akumulatora znajdziesz w
dokumentacji dostarczonej z akumulatorem.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest doktadnie podtaczony do drukarki i do
zrodia zasilania. Gdy drukarka jest wylaczona, fadowanie akumulatora jest
sygnalizowane miganiem kontrolki Wtacz na zielono.

Wiacz drukarke. Ladowanie akumulatora jest sygnalizowane na ekranie
drukarki miganiem ikony btyskawicy nad ikong akumulatora.

Jesli drukarka nie jest uzywana, akumulator taduje sie catkowicie po okoto
czterech godzinach tadowania. Jesli nadal nie mozesz natadowaé¢ akumulatora,
wymien go.

Po wiaczeniu lub po okresie bezczynnosci drukarka wydaje odgtosy.

Rozwigzanie Drukarka moze wydawac odgtosy po dtugim okresie bezczynnosci
(okoto 2 tygodni) lub po wystapieniu przerwy w zasilaniu drukarki i przywréceniu
zasilania. Jest to normalne zjawisko. Drukarka wykonuje automatyczng procedure
konserwacyjng w celu zapewnienia najwyzszej jakosci wydrukow.

Problemy z drukowaniem

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczyta¢
te sekcje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemow lub
odwiedzi¢ internetowa witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

44

Drukarka nie drukuje zdje¢ bez margineséw w czasie drukowania z panelu
sterowania.

Przyczyna By¢ moze opcja drukowania bez margineséw jest wytaczona.

Rozwigzanie Aby wigczy¢ drukowanie bez marginesow, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz opcje Preferences (Preferencje), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Borderless (Bez obramowania), a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Wybierz opcje On (Wiacz), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Papier nie jest prawidtowo podawany do drukarki.

Rozwiagzanie

Sprawdz, czy prowadnica szerokosci papieru przylega $cisle do krawedzi
papieru, tak aby nie byt zagiety.

By¢ moze do zasobnika wejsciowego zatadowano zbyt duzo papieru. Wyjmij
czesc¢ papieru i ponéw probe drukowania.

Jesli arkusze papieru fotograficznego sklejajg sie, sprobuj wktadac do
podajnika pojedyncze arkusze.

W przypadku korzystania z drukarki w pomieszczeniu o bardzo duzej lub bardzo
matej wilgotnosci taduj pojedyncze arkusze papieru, wkfadajac je do zasobnika
wejsciowego tak daleko, jak to mozliwe.

Jesli uzywany papier fotograficzny jest zwiniety, umie$¢ go w plastikowej torbie
i delikatnie wygnij w przeciwnym kierunku, aby go wyprostowaé. Jesli problem
wystepuje nadal, uzyj papieru, ktéry sie nie zwija. Informacje dotyczace
prawidtowego przechowywania i korzystania z papieru fotograficznego
znajduja sie w Utrzymywanie jakoSci papieru fotograficznego na stronie 38.
By¢ moze papier jest zbyt cienki lub zbyt gruby. Uzyj papieru fotograficznego
firmy HP. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz Wybieranie odpowiedniego
papieru na stronie 13.

Zdjecie jest drukowane pod katem lub nie jest wysrodkowane.

Rozwiazanie

By¢ moze papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Zataduj papier ponownie,
zwracajgc uwage na wiasciwg orientacje papieru w zasobniku wejsciowym oraz
doktadne dosuniecie prowadnicy szerokosci papieru do krawedzi papieru. Aby
uzyskac instrukcje dotyczace tadowania papieru, patrz Wybér i tadowanie
papieru na stronie 13.

Kaseta drukujaca moze wymagac¢ wyréwnania. Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji,
patrz Wyréwnywanie kasety drukujgcej na stronie 37.

Drukarka nie zwrdcita zadnej strony.

Rozwiazanie

Prawdopodobnie drukarka wymaga interwencji. Odczytaj instrukcje
wyswietlone na ekranie drukarki.

By¢ moze drukarka jest wytaczona lub potaczenie jest niestabilne. Upewnij sie,
ze kabel zasilajacy jest doktadnie podtaczony, a zasilanie wtgczone. W
przypadku korzystania z zasilania akumulatorowego, upewnij sie, ze
akumulator jest prawidtowo zainstalowany.

By¢ moze w zasobniku wejsciowym nie ma papieru. Sprawdz, czy papier jest
prawidtowo zatadowany do zasobnika wejsciowego. Aby uzyskac instrukcje
dotyczace tadowania papieru, patrz Wybor i tadowanie papieru na stronie 13.
By¢ moze podczas drukowania nastapito zaciecie papieru. Instrukcje dotyczace
usuwania zaciecia papieru znajdujg sie w nastepnej sekcji.
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Podczas drukowania nastgpito zaciecie papieru.

Rozwigzanie Odczytaj instrukcje wyswietlone na ekranie drukarki. Aby usunaé
zaciecie papieru, wykonaj nastepujace czynnosci.

1.

’

Jesli papier zostat czesciowo wysuniety z przodu drukarki, wyciagnij go

delikatnie, pociagajac do siebie.

Jesli papier nie zostat cze$ciowo wysuniety z przodu drukarki, sprobuj

wyciagnac go z tytu drukarki:

—  Wyjmij papier z zasobnika wejsciowego, a nastepnie pociggnij zasobnik w
dot, aby otworzy¢ go catkowicie do potozenia poziomego.

— Delikatnie wyciagnij zaciety papier z tytu drukarki.

— Unies$ zasobnik wejsciowy, az zatrzasnie sie z powrotem w pozycji
tadowania papieru.

Jesli nie mozesz chwycié brzegu zacietego papieru, wykonaj nastepujace

czynnosci:

—  Wytacz drukarke.

— Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart nie jest
zainstalowany w drukarce, odtacz przewdd zasilajacy drukarki. Zaczekaj
okoto 10 sekund, a nastepnie podigcz ponownie przewdd zasilajacy.

— Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart jest
zainstalowany w drukarce, oditgcz przewdd zasilajacy, gdy jest on
podtaczony. Otwérz pokrywe przegrody akumulatora i wyjmij akumulator.
Uwazaj, aby nie dotkng¢ miedzianych stykow wewnatrz drukarki ani na
akumulatorze. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie zainstaluj ponownie
akumulator. Podtacz kabel zasilajacy (opcjonalnie).

—  Wiacz drukarke. Drukarka wykryje obecnos¢ papieru na $ciezce
podawania papieru i automatycznie wysunie zaciety papier.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

Wskazéwka Jesli podczas drukowania wystepujg zaciecia papieru,

1 4
Q: sprobuj tadowac arkusze papieru fotograficznego pojedynczo. Widz papier

do zasobnika wejsciowego tak daleko, jak to mozliwe.

Drukarka zwrdcita pusta strone.

Rozwigzanie

Sprawdz ikone poziomu atramentu na ekranie drukarki. Jesli w kasecie
drukujacej skonczyt sie atrament, wymien jg. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
patrz Wymiana kasety drukujgcej na stronie 33.

By¢ moze rozpoczeto, a nastepnie anulowano proces drukowania. Jesli proces
zostat anulowany przed wydrukowaniem zdjecia, drukarka mogta juz
zatadowac papier do drukowania. Podczas kolejnego drukowania drukarka
zwréci pustg strone przed rozpoczeciem drukowania nowego projektu.

Nie mozna wydrukowac¢ zdje¢ przy uzyciu domysinych ustawien drukowania
drukarki.
Rozwiazanie By¢moze dla wybranego zdjecia zmieniono ustawienia drukowania.
Domysline ustawienia drukowania drukarki sg zastepowane ustawieniami
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wybranymi dla pojedynczego zdjecia. Anuluj wszystkie ustawienia drukowania
zastosowane do pojedynczego zdjecia, usuwajgc zaznaczenie tego zdjecia. Aby
uzyskac wiecej informaciji, patrz Zaznaczanie wielu zdjec na stronie 18.

Podczas przygotowania do drukowania drukarka zwrdécita papier.

Przyczyna By¢ moze drukarka narazona jest na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego, ktére wptywa na dziatanie automatycznego czujnika papieru.

Rozwigzanie Przesun drukarke w inne miejsce nie narazone na bezposrednie
dziatanie stonica.

Jakos¢ wydruku jest niska.

Rozwigzanie

Upewnij sie, ze zostat wybrany prawidtowy rodzaj papieru. Patrz Aby zmienic
rodzaj papieru na stronie 14.

Upewnij sie, ze jako jako$¢ wydruku zostato wybrane ustawienie Best
(Najlepsza). Patrz Ustawianie jakosci wydruku na stronie 27.

Wiacz lub wylacz funkcje Photo Fix (Poprawianie fotografii). Patrz
Automatyczne udoskonalanie zdjec z zastosowaniem funkcji Poprawianie
fotografii na stronie 24.

By¢ moze w kasecie drukujacej brakuje atramentu. Sprawdz ikone poziomu
atramentu na ekranie drukarki i w razie potrzeby wymien kasete. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, patrz Wymiana kasety drukujgcej na stronie 33.

By¢ moze zdjecie wykonano w aparacie cyfrowym w niskiej rozdzielczosci. Aby
w przysztosci uzyskaé lepsze efekty, ustaw aparat cyfrowy na wyzsza
rozdzielczose.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rodzaju papieru fotograficznego dla
danego projektu. Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, uzywaj papieru
fotograficznego HP Advanced. Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz Wybieranie
odpowiedniego papieru na stronie 13.

By¢ moze drukowanie odbywa sie na niewtasciwej stronie papieru. Upewnij sie,
ze papier zostat zatadowany strong do druku skierowang ku przodowi drukarki.
Kaseta drukujgca moze wymagac¢ wyczyszczenia. Aby uzyskac wiecej
informaciji, patrz Automatyczne czyszczenie kasety drukujgcej na stronie 35.
Kaseta drukujaca moze wymagac¢ wyréwnania. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
patrz Wyréwnywanie kasety drukujgcej na stronie 37.

Mozliwe, ze w zasobniku wyj$ciowym zalegajg zdjecia. Zadrukowana strona
zdjecia musi by¢ wystawiona na dziatanie powietrza przez ok. 5 minut po
wydrukowaniu. Nie umieszczaj zdje¢ w albumie, dopdki catkowicie nie
wyschna.

Zdjecia wybrane do drukowania w aparacie cyfrowym nie sg drukowane.

Rozwigzanie Niektére aparaty cyfrowe pozwalajg na zaznaczenie zdje¢ do
drukowania zaréwno w pamieci wewnetrznej, jak i na karcie pamieci. Jesli
zaznaczysz zdjecia w pamieci wewnetrznej i przeniesiesz je z pamieci wewnetrznej
aparatu na karte pamieci, zaznaczenia nie zostang przeniesione. Zaznacz zdjecia

HP Photosmart A610 series — Podrecznik uzytkownika 47



Rozdziat 8

do drukowania po przeniesieniu ich z wewnetrznej pamieci aparatu na karte
pamieci.

Nie mozna wydrukowa¢ zdje¢ z odtwarzacza iPod.

Przyczyna Moze to by¢é spowodowane zapisaniem zdje¢ w odtwarzaczu iPod w
zbyt matej rozdzielczosci.

Rozwigzanie Aby drukarka mogta wtasciwie odczyta¢ zdjecia, muszg by¢ one
zapisane w wysokiej rozdzielczosci. Instrukcje dotyczace zmiany ustawienia
rozdzielczosci w odtwarzaczu iPod mozna znalez¢ w doftgczonej do niego
dokumentacji.

problemy z drukowaniem przy uzyciu technologii Bluetooth

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczyta¢
zawarte ponizej informacje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania
probleméw lub odwiedzi¢ internetowg witryne pomocy technicznej pod

adresem www.hp.com/support. Nalezy takze przeczyta¢ dokumentacje dotgczong do
bezprzewodowego adaptera HP Bluetooth do drukarki (jesli z takiego korzystasz) oraz
urzadzenia z bezprzewodowg technologig Bluetooth.

Uzywane urzadzenie Bluetooth nie moze odnalez¢ drukarki.

Rozwiagzanie

e W przypadku korzystania z bezprzewodowego adaptera HP Bluetooth do
drukarki upewnij sie, ze jest on podtgczony do portu aparatu znajdujgcego sie
z przodu drukarki. Miganie kontrolki na adapterze sygnalizuje gotowos$¢é
adaptera do odbioru danych.

W przypadku drukarki z wbudowang bezprzewodowa technologig Bluetooth,
sprawdz kontrolke Bluetooth na drukarce. Miganie kontrolki sygnalizuje
gotowos¢ drukarki do odbioru danych.

e By¢ moze opcja Visibility (Widocznos¢) funkcji Bluetooth jest ustawiona na
Not visible (Niewidoczna). Zmien ustawienie opcji na wartos¢ Visible to all
(Zawsze widoczna) w nastepujacy sposob:

— Nacisnij przycisk Menu.

— Woybierz opcje Bluetooth, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

—  Woybierz opcje Visibility (Widocznos$¢), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

—  Wybierz opcje Visible to all (Zawsze widoczna), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

e ByC¢ moze opcja Security level (Poziom zabezpieczen) funkcji Bluetooth jest
ustawiona na High (Wysoki). Zmien ustawienie opcji na warto$¢ Low (Niski) w
nastepujacy sposob:

— Nacisnij przycisk Menu.

— Wybierz opcje Bluetooth, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

— Wybierz opcje Security level (Poziom zabezpieczen), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

—  Woybierz opcje Low (Niski), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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e Klucz dostepu (PIN) uzywany przez urzadzenie dziatajace w technologii
bezprzewodowej Bluetooth do wspdtpracy z drukarkg moze by¢ nieprawidtowy.
Upewnij sie, ze w urzadzeniu dziatajgcym w technologii bezprzewodowej
Bluetooth wprowadzono prawidtowy klucz dostepu drukarki.

e By¢ moze urzadzenie jest zbyt oddalone od drukarki. Umie$¢ urzgdzenie z
technologig bezprzewodowa Bluetooth blizej drukarki. Maksymalna zalecana
odlegto$¢ miedzy urzadzeniem z technologig bezprzewodowa Bluetooth a
drukarkg wynosi 10 metréw.

Drukarka nie zwrocita zadnej strony.

Rozwigzanie By¢ moze drukarka nie rozpoznaje typu pliku przestanego przez
urzadzenie z technologig bezprzewodowg Bluetooth. Aby uzyskac liste formatow
plikbw obstugiwanych przez drukarke, patrz Dane techniczne na stronie 53.

Jakos¢ wydruku jest niska.

Rozwigzanie Drukowane zdjecie ma niskg rozdzielczo$¢. Aby uzyskac lepsze
efekty, ustaw aparat cyfrowy na wyzsza rozdzielczos$¢. Zdjecia wykonane aparatami
z rozdzielczoscig VGA, np. aparatami w telefonach komérkowych, moga mie¢ zbyt
niska rozdzielczos¢, by zapewni¢ wysoka jakos¢ wydrukow.

Zdjecie zostalo wydrukowane z obramowaniem.

Rozwigzanie Program drukujacy zainstalowany w urzadzeniu z technologig
bezprzewodowa Bluetooth moze nie obstugiwa¢ drukowania bez obramowania.
Skontaktuj sie z dostawcg urzgdzenia lub odwiedz jego witryne pomocy techniczne;j,
aby uzyskac¢ najnowsze aktualizacje programu drukujgcego.

Komputer nie moze ustawi¢ nazwy urzadzenia przy uzyciu potaczenia
bezprzewodowego Bluetooth.

Rozwigzanie Uzyj kabla USB, aby potaczyé komputer z drukarka w celu
ustawienia nazwy Bluetooth drukarki za pomocg Przybornika drukarki.
Oprogramowanie drukarki musi by¢é wczesniej zainstalowane w komputerze. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz Instalacja oprogramowania na stronie 61 i

Pomoc elektroniczna.

Skorzystaj z ponizszych instrukcji, aby uruchomié Przybornik drukarki.

Tylko uzytkownicy systemu Windows: Kliknij prawym przyciskiem myszy matg
ikone monitora z prawej strony paska zadan systemu Windows i wybierz polecenie
Uruchom/Pokaz Centrum obstugi HP lub Uruchom/Pokaz Nawigatora zaleznie
od opcji, ktéra zostanie wyswietlona. Kliknij kolejno opcje Ustawienia, Ustawienia
drukowania, a nastepnie Przybornik drukarki. Kliknij karte Skonfiguruj
ustawienia Bluetooth i wprowadz nazwe urzadzenia Bluetooth w polu Nazwa
urzadzenia.
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Komunikaty o btedach

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczyta¢
te sekcje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemoéw lub
odwiedzi¢ internetowa witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.
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Na ekranie drukarki mogg zostaé¢ wyswietlone nastepujgce komunikaty o btedach. Aby
rozwigzaé problem, nalezy wykonac¢ opisane czynnosci.

Komunikat o btedzie: Zaciecie papieru. Usun zaciecie i nacisnij przycisk OK.

Rozwigzanie W celu usuniecia zaciecia papieru sprébuj wykonaé¢ nastepujace
Czynnosci:

Jesli papier zostat czeSciowo wysuniety z przodu drukarki, wyciagnij go

delikatnie, pociggajac do siebie.

Jesli papier nie zostat czesciowo wysuniety z przodu drukarki, sprobuj

wycigagna¢ go z tytu drukarki:

—  Wyjmij papier z zasobnika wejsciowego, a nastepnie pociagnij zasobnik w
dot, aby otworzy¢ go catkowicie do potozenia poziomego.

— Delikatnie wyciagnij zaciety papier z tytu drukarki.

— Unies$ zasobnik wejsciowy, az zatrzasnie sie z powrotem w pozycji
tadowania papieru.

Jesli nie mozesz chwycié brzegu zacietego papieru, wykonaj nastepujace

Czynnosci:

—  Wytacz drukarke.

— Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart nie jest
zainstalowany w drukarce, odtacz przewdd zasilajacy drukarki. Zaczekaj
okoto 10 sekund, a nastepnie podigcz ponownie przewdd zasilajacy.

— Jesli opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart jest
zainstalowany w drukarce, odtacz przewdd zasilajacy, gdy jest on
podtaczony. Otwérz pokrywe przegrody akumulatora i wyjmij akumulator.
Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie zainstaluj ponownie akumulator.
Podtacz kabel zasilajgcy.

—  Wiacz drukarke. Drukarka sprawdzi, czy nie nastgpito zacigcie papieru, i
automatycznie wysunie zaciety papier.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

Komunikat o btedzie: Blad czujnika automatycznego rozpoznawania papieru.

Rozwigzanie Czujnik automatycznego rozpoznawania papieru jest zabrudzony
lub uszkodzony. Sprobuj przesuna¢ drukarke w inne miejsce, nienarazone na
bezposrednie dziatanie stohca, a nastepnie nacisnij przycisk OK i ponéw prébe
drukowania. Jesli problem nadal wystepuje, odwiedz witryne sieci Web pod
adresem www.hp.com/support lub skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej
firmy HP.
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Komunikat o btedzie: Niezgodna kaseta drukujaca. Uzyj odpowiedniej kasety
firmy HP.

Rozwigzanie Wymienh zainstalowang kasete drukujaca na kasete obstugiwang
przez drukarke. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Wymiana kasety drukujgcej
na stronie 33.

Ostrzezenie Nie wolno dotykaé miedzianych stykéw w przegrodzie kasety
drukujacej ani na kasecie.

Komunikat o btedzie: Kosz na kasety drukujace jest zablokowany. Usun zaciecie
i nacisnij przycisk OK.
Rozwigzanie Aby usung¢ wszystkie przeszkody na $ciezce kosza na kasety
drukujace, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Usun zaciety papier z zasobnikow wejsciowego i wyjsciowego.
2. Wytacz drukarke i wigcz jg ponownie.

Komunikat o btedzie: Stacja karetki jest zablokowana.
Rozwigzanie Stacja karetki, ktéra znajduje sie pod koszem kaset drukujacych,
stuzy do wycierania kasety drukujacej oraz stanowi jej ostone. Aby usungé¢ wszystkie
przeszkody na $ciezce stacji karetki, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Usun zaciety papier z zasobnikow wejsciowego i wyjsciowego.
2.  Wytacz drukarke i wigcz jg ponownie.

Komunikat o bledzie: Zdjecie jest uszkodzone

Przyczyna W czasie drukowania z karty pamieci zostata wtozona inna karta
pamieci lub urzadzenie USB zostato podtagczone do przedniego portu aparatu.

Rozwigzanie Karty wktadaj do drukarki pojedynczo. Nie wktadaj urzadzehnh USB w
czasie drukowania z karty pamieci. Zdjecie nie jest uszkodzone.

Przyczyna Wskazane zdjecie jest uszkodzone na wtozonej karcie pamiegci.
Rozwigzanie Wybierz i wydrukuj inne zdjecie lub wtdz inng karte pamieci.

Komunikat o btedzie: Btad dostepu do karty. Zajrzyj do podrecznika uzytkownika.

Przyczyna Btad dostepu do karty moze oznacza¢, ze karta pamieci xD-Picture
Card jest zabezpieczona przed zapisem. Karty pamieci xD-Picture Card sg
wyposazone w specjalng funkcje ochrony, ktéra zabezpiecza zapisywane na nich
zdjecia.

M9 Uwaga W tym stanie mozna nadal drukowac i zapisywac zdjecia z karty
|-'_’ xD-Picture Card do bezpiecznej lokalizacji, takiej jak dysk twardy komputera.
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52

Rozwigzanie

W16z ponownie karte pamieci xD-Picture Card do aparatu i wigcz aparat. W
wiekszos$ci przypadkow aparat automatycznie dokona niezbednych zmian.
Sformatuj ponownie karte pamieci xD-Picture Card. Instrukcje dotyczace
formatowania karty pamieci znajduja sie w dokumentaciji dotaczonej do aparatu.
Pamietaj, ze procedura ta usuwa obrazy obecnie zapisane na karcie pamigci.
Aby zapisac te obrazy, przeslij je do komputera przed sformatowaniem karty
pamieci. Po sformatowaniu karty pamieci przeslij obrazy z powrotem z
komputera do karty pamieci.

Whytacz drukarke, wiéz karte pamieci xD-Picture Card do drukarki, a nastepnie
ponownie wigcz drukarke.
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9 Dane techniczne

W tej sekcji opisano nastepujace zagadnienia:

e  Wymagania systemowe na stronie 53
e Dane techniczne drukarki na stronie 54

Wymagania systemowe

Sktadnik

Minimalne wymagania
dla systemu Windows

Minimalne wymagania
dla systemu Mac

System operacyjny

Microsoft® Windows 98
SE, Me, 2000 Professional,
XP Home,

XP Professional, XP
Starter Edition i XP
Professional x64

Mac® OS X 10.3.x i 10.4.x

Procesor Intel® Pentium®II (albo jego | G3 lub szybszy
odpowiednik) lub szybszy

Pamieé RAM 64 MB (zalecane 256 MB) | 128 MB

Wolne miejsce na dysku | 500 MB 500 MB

Monitor

800 x 600, kolor 16-bitowy
lub lepszy

800 x 600, kolor 16-bitowy
lub lepszy

Naped CD-ROM

4x

4x
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Sktadnik

Minimalne wymagania
dla systemu Windows

Minimalne wymagania
dla systemu Mac

Interfejsy komunikacyjne

USB 2.0 high-speed:
Microsoft Windows 98 SE,
Me, 2000 Professional,
XP Home,

XP Professional, XP
Starter Edition i XP
Professional x64
PictBridge: za
posrednictwem przedniego
portu aparatu

Bluetooth: za
posrednictwem drukarki ze
zintegrowana funkcjg.
Bluetooth lub opcjonalnego
bezprzewodowego
adaptera HP Bluetooth do
drukarki

USB: Mac OS X 10.3.x i
10.4.x

PictBridge: za
posrednictwem przedniego
portu aparatu

Przegladarka

Microsoft Internet Explorer
5.5 lub nowsza

Dane techniczne drukarki

Kategoria

Dane techniczne

Interfejsy komunikacyjne

10.3.xi 10.4.x

10.4.x

USB 2.0 high-speed: Microsoft Windows 98 SE,
Me, 2000 Professional, XP Home, XP Professional,
XP Starter Edition i XP Professional x64; Mac OS X

PictBridge: Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000
Professional, XP Home, XP Professional, XP Starter
Edition i XP Professional x64; Mac OS X 10.3.x i

Bluetooth: Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000
Professional, XP Home, XP Professional, XP Starter
Edition i XP Professional x64

Srodowisko eksploatacyjne

Maksymalnie w czasie pracy: 5-40°C (41-104°F),
5-90% wilgotnosci wzgledne;j

Zalecane w czasie pracy: 15-35°C (59-95°F), 20—
80% wilgotnosci wzglednej

Formaty plikow obrazéw

przeplotem

JPEG format podstawowy
TIFF, 24 bity, RGB, nieskompresowany z
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Kategoria

Dane techniczne

TIFF, 24-bity, YCbCr, nieskompresowany z
przeplotem

TIFF 24 bity, RGB, spakowane porcje z przeplotem

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-
bitowe w odcieniach szarosci

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-
bitowe w kolorach palety

TIFF 1-bitowe nieskompresowane/spakowane/1D
Huffman

Marginesy

Drukowanie bez obramowania: Goéra 0,0 mm; D6t
12,5 mm; Lewa/prawa strona 0,0 mm

Drukowanie z obramowaniem: Géra 3 mm; D6t
12,5 mm; Lewa/prawa strona 3 mm

Formaty no$nikéw

Papier fotograficzny 10 x 15 cm lub 13 x 18 cm

Papier fotograficzny z zakltadkg 10 x 15 cm z
zaktadka 1,25 cm

Papier fotograficzny z naklejkami 10 x 15 cm,
16 prostokatnych lub owalnych naklejek na stronie

Panoramiczny papier fotograficzny (dla ztaczonych
obrazéw) 10 x 30 cm

Karty indeksowe 10 x 15 cm
Karty Hagaki 100 x 148 mm
Karty A6 105 x 148 mm
Karty formatu L 90 x 127 mm

Karty formatu L z zaktadkg 90 x 127 mm z zaktadkg,
12,5 mm

Typy nosnikow

Papier fotograficzny HP Advanced

Karty: katalogowe, Hagaki, A6, formatu L oraz 2L
Papier fotograficzny z naklejkami

Etykiety HP na dyski CD/DVD

Papier HP Photo Self-Adhesive

Karty pamieci

CompactFlash Typ I il
MultiMediaCard
Secure Digital

Memory Stick
Microdrive

xD-Picture Card

Formaty plikéw obstugiwane
przez karty pamieci

Drukowanie: wszystkie obstugiwane formaty plikow
obrazéw i plikow wideo
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Kategoria

Dane techniczne

Zapisywanie: wszystkie formaty plikow

Zasobnik papieru

Jeden zasobnik papieru fotograficznego 13 x 18 cm

Pojemnosé zasobnika
papieru

20 arkuszy papieru fotograficznego, maksymalna
grubos¢ 292 pm (11,5 milicala) na arkusz

Pobér mocy

USA

Drukowanie: 15,14 W

Stan bezczynnosci: 8,61 W
Urzadzenie wytaczone: 6,66 W
Inne kraje

Drukowanie: 14,04 W

Stan bezczynnosci: 8,58 W
Urzadzenie wytaczone: 7,06 W

Numer modelu zasilacza

Numer czesci HP 0957-2121 (Ameryka Pdtnocna),
100-240 V (£10%) 50/60 Hz (+3 Hz)

Numer czesci HP 0957-2120 (reszta swiata), 100—
240V (x10%), prad zmienny, 50/60 Hz (+3 Hz)

Kaseta drukujaca

Trojkolorowa kaseta drukujgca HP 110

Obstuga interfejsu USB 2.0
high-speed

Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000 Professional,
XP Home, XP Professional, XP Starter Edition i XP
Professional x64

Mac OS X 10.3.x i 10.4.x

Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci
nie wigkszej niz 3 metry.

Formaty plikow wideo

Motion JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1
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10 Pomoc techniczna HP

Sposdéb uzyskiwania pomocy technicznej na stronie 57
Pomoc techniczna firmy HP przez telefon na stronie 57
Dodatkowe opcje gwarancyjne na stronie 58
Gwarancja HP na stronie 59

Sposéb uzyskiwania pomocy technicznej

Jesli wystapi problem, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1.
2.

Sprawdz dokumentacje dostarczong z urzadzeniem Drukarka HP Photosmart.

Odwiedz witryne pomocy technicznej online firmy HP pod

adresem www.hp.com/support. Pomoc techniczna online jest dostepna dla

wszystkich klientow firmy HP. Jest to najszybsze zrdédto aktualnych informac;ji o

urzadzeniu oraz wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

—  Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistéw pomocy technicznej

— Aktualizacje oprogramowania i sterownikéw urzgdzenia Drukarka HP
Photosmart

—  Przydatne informacje o urzadzeniu Drukarka HP Photosmart oraz informacje
dotyczace rozwigzywania najczesciej spotykanych problemow

— Zapobiegawcze aktualizacje urzadzen, pilne informacje dotyczace pomocy
technicznej oraz biuletyny firmy HP, dostepne po zarejestrowaniu urzadzenia
Drukarka HP Photosmart

Dotyczy tylko Europy: Skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy. W przypadku

awarii urzadzenia Drukarka HP Photosmart prosimy o jego zwrdcenie do lokalnego

punktu zakupu. (Ustuga jest bezptatna w okresie trwania ograniczonej gwarancji na

urzadzenie. Jesli gwarancja wygasta, podawany jest przewidywany koszt ustugi).

Zadzwon do dziatu pomocy technicznej firmy HP. Opcje pomocy technicznej oraz

dostep do nich moga réznic¢ sie w zaleznosci od urzadzenia, kraju/regionu i jezyka.

Pomoc techniczna firmy HP przez telefon

Numery telefoniczne dziatu pomocy technicznej mozna znalez¢ na liscie numerdéw na
wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

Okres obstugi telefonicznej

Pomoc techniczna przez telefon jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pétnocne;j,
rejonie Azji i Pacyfiku oraz Ameryce tacinskiej (w tym w Meksyku). Okres dostepnosci
bezptatnej pomocy technicznej przez telefon w Europie, na Bliskim Wschodzie oraz w
Afryce podano na stronie www.hp.com/support. Pobierane sa standardowe optaty
telefoniczne.
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Rozdziat 10

Uzyskiwanie pomocy przez telefon

Dzwonigc do dziatu pomocy technicznej HP, nalezy mie¢ dostep do komputera i
urzadzenia Drukarka HP Photosmart. Nalezy przygotowa¢ nastepujgce informacje:

e numer modelu urzadzenia (umieszczony na naklejce z przodu urzadzenia),
e numer seryjny urzadzenia (umieszczony z tytu lub na spodzie urzadzenia),
e komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu,
e odpowiedzi na ponizsze pytania:
—  Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
—  Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystapienia ponownie?
— Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub
podtgczano nowy sprzet?
—  Czy cos sie wydarzyto przed wystgpieniem tej sytuacji (np. byta burza,
urzadzenie zostato przeniesione itp.)?

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc firmy HP mozna uzyskac odptatnie.
Mozna jg tez uzyskaé w witrynie pomocy technicznej online firmy

HP: www.hp.com/support. Aby uzyskac wiecej informacji o opcjach pomocy, skontaktuj
sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Dodatkowe opcje gwarancyjne
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Za dodatkowa optatg dostepne sg rozszerzone opcje serwisowe dla tej drukarki. Nalezy
przej$¢ do witryny internetowej pod adresem www.hp.com/support, wybra¢ odpowiedni
kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznac sie z zawartoscig obszaru ustug i gwarancji w
celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat rozszerzonych opcji serwisowych.

HP Photosmart A610 series


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=pl&h_cc=pl&h_product=15100&h_client=s-h-m002-1&h_page=hpcom
http://www.hp.com/support

Gwarancja HP

Produkt HP Okres gwarancji
Nodniki oprogranmowania G0 dni
_ Drukarka 1 rok.
Kasety drukujace lub kasety = atramentem Do wystapienia wezedniajszega z dwoch zdarzen wyfza'panla Sig
i HP lub zak ia sie okresu
na whiadze Ta ia nie odnosi

&i¢ do whiadow drukuacych firmy HE, kiore byly powtormie
napeiniane, repredukowane,
lub w jakikohwiek spoedb praerabiane.

Akcesoria 1 rok, jerel nie okreslonn inacre)

A ?alma-s gwaranci
Firma Hewleti-Packard (HF") tuj e wyzej produkty HF beda.
walne od wad materialowych | wykonawczych przez podany powyze| ckres, Ilczac od daty zakupu
Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi sie wylacznie do dzialania oprogramawania (wykonywania instrukcji
pregramowyeh). Firma HP nie gwarantuje, 2e azmnlo produkiu bedzie woine od zaklocen | bigdow.

. Gwarancia HP obejmuje tylko te wady, kidre zostang uj podczas 4 P . Mig
ana innych problemdw, w tym bedacych wyni&mn
a j obshugl lub n

w8

F yjnych, kidre nie | od firmy HP

b, Sci Iub
b e aqcxmlugmam przm: mnduktyug
G

i luis i Yo uzy arnia.
4. Wodnbasmnn.l do dn.vluarek HP utywanie kaset od innego prod ta lub i h nie
narusza warunkow gwaranc) ani zasad pomocy techniczngy oferowane) nabywey. Jesl jednak bigdna praca drukarki lub joy
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentdw, kasst ponownie rlq:lelnlany:h Iub kaset z aframentem,
ktbrych termin przydatnodci uphmq! firma HP zastrzega sobie prawo do obei nabywcy y Ofaz
uzytych do L igcia awari lub
Jesli w czasio obowizywania gwaranci foma HP zostanie | i Jukcie, kidry jesl objety
zostanie Iub . PrEy G2y wybor usluau lezy w gestii firmy HP
. Gayby firma HP nie byta w stanie naprmc lub wymienié 9 ia HP, azu4e sig do
-ia produkiu wstosownym czasie od momeniu 7g|nszen|a usterki

ceny nabyci
. Firma HP nie ml zobwmznna do msiommI Wymiany Drnduklu lub zwrolu jego réwnowartodc w przypadku
produs

Promkr nlmrm-any Zamiennie mole hyd‘. newy lubs prawie now;- jeednak pod wrgledem funkcjonalnodci oo najmniej rwny
Produkty HP moga zawiera czeéci, elementy | materialy pochodzace z odzysku, w dziataniu
nowym.

10. Umewa gwarancyina HP jest wazna w kazdym kraju, w ktorym fema HP dysirybucie . Umowy
dudatkowego serwisu gwarancyjrego, wlym naprawy womnisjscu wylkowania sprzelu, mogs brpet zawisrane w kazdym
auloryzowanym punkcie serwisowym HP na lerense krajiw gdzie prowadzona jest dystrybucia danego produkbe prees
tirmg HP ub nulcryzuwanago importera,

B. Ograniczenia ru:b
W STOP SZCZALNYM PRZCZ ODOWIAZUJACE PRAWO LOKALNC ANI FIRMA HP, ANI
WSPC!LPRACUMCY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIEMIALA
WARLINKOW GWARANC.I JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACE] JAKOSCI | PRZYDATHOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
c. Ogranluzunla rgkoimi
- W stopniu de

w D =~ & in

przez e igzujgee prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejsze)
umewy 38 jed) i wyh rekompensatami, jakie przyshuguja klientom HP. B

2. WSTOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN

JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZE] UMOWIE GWARANCY.INEJ, ANI FIRMA HP, ANI WSPOLPRACLLIACY 7 NIA

DYSTR'I’BUI'URZY NIE PUNUSZ"\UUFUZ'MEDZMLNUSCI £ZA b\ZKODY BEZI"OSREDNIE F’UGHEDD'RE. GELOV‘E

l‘wﬂth‘Jl KONTRN(('IF LUB INNYCH OGOLNYCH ?AQADAFH F'RAWN'\‘PH .ﬂ TAK?F w PR?YF‘ADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSGI WYSTAPIENIA TAKIGH USZKODZEN.
D. Prawo lokalng
1 Umowa gwarancyjna daje nabywcy ntmilnm prawa Nal‘»ywr)a meze tey posiadad dodatkows prawa, zalesnie od prawa
stanowego w USA. prawa 1 Kanady, a takze od stanu prawnego w
inych krajach $wiata.
2. Jedli i insgjszaj g ji nie 3 spdjne z prawem kakal i umawa moze zostad
'3 W SIOPNIU Zapewniajacy z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawniym pewne
Zastizesenia | ograniczenia ninkjsze gwananci ”K&HIE roied zastosowania, Na przykkad w niekidneh stanach USA, jak
riwmies w niektdrych systemach prawnych poza USA (min w prowincjach Kanady), moga zostac preyjete inne
rozwiazana prawne, czyll:
kluczenie tych zastrzezen | ograniczen ninigjsze) gwarandji, kidre ograniczajy ustawowe prawa nabywoy (np. w

elkiej Drytanii);
. ograniczenie w NNy SpOEOb MoZIWOECH do e via takich i i
. pr. nakywcy dodatk praw, okredbanie crasu obowiEsy 4 gpwaranci, kldopcd producent

nie moze odrzucié lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancii domniemanych
WARUNK| NINIEJSZE. UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO
WY JATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUIA OBOWIAZUJACYCH WTYCH KRAJACH
PRZEF‘IS%WPRAM HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANC.I STANDWIA NATOMIAST UZUPEENIENIE TYCH
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Szanowny Klienciel
W zalaczenu puzadatawiany nazwy i adresy spdlek HP. ktdre udzielaja gwarancji HP w Paristwa kraju.
HP , 20 n; umowy sp y megd Panstwu przysiugiwad ustawowe prawa wobec sprzedawcy
dodatkowo da gwaram:ji G Ja HP nie wyla; nie ani nie i k i
z niezgodnodcl towaru z umowa.
Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0, ul. 2h, 02578 \:?lsana do ruaesn'u przedsigbiorcow w Sgdzie
Rejonawym dla m st. Warszawy, KX Whydzial Guspndauy pad numerem

o
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A Instalacja oprogramowania

Razem z drukarkg dostarczane jest opcjonalne oprogramowanie, ktére mozna zainstalowa¢ na
komputerze.

Po skorzystaniu z dotgczonych do drukarki instrukcji konfiguracyjnych dotyczacych sprzetu postepu;j
zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej sekcji, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

Uzytkownicy systemu Windows Uzytkownicy komputeréw Mac

Wazne: Nie podtaczaj kabla USB do momentu | 1. Podtacz jeden koniec kabla USB do portu
wyswietlenia odpowiedniego monitu. USB z tytu drukarki, a drugi do portu USB
1. Wi6z dysk CD HP Photosmart do napedu w komputerze.

CD-ROM komputera. Jesli nie zostanie | 2 Wiz dysk CD HP Photosmart do napedu

wyswietlony Kreator instalacji, znajdz i CD-ROM komputera.
kliknij dwukrotnie plik Setup.exe na dysku 3.  Kliknij dwukrotnie ikone HP Photosmart

CD-ROM. tadowanie plikow trwa niecata, CD na pulpicie.
minute. 4.  Kliknij dwukrotnie ikone HP Installer
2. Kiliknij przycisk Dalej, a nastepnie (Instalator HP) i postepuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na
poszczegodlnych ekranach instalacyjnych,
aby zainstalowa¢ oprogramowanie
drukarki.

5. Po wyswietleniu ekranu Congratulations
(Gratulacje) kliknij przycisk OK.

postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

3.  Po wyswietleniu monitu zaakceptuj
opcje Zalecana lub wybierz opcje
Niestandardowa. W przypadku wybrania
opcji Niestandardowa nalezy usunaé
zaznaczenie tych programow, ktére nie
maja by¢ instalowane. W razie
watpliwosci mozna podswietli¢ nazwe
kazdego programu, aby przeczytaé krotki
opis.

4. Po wyswietleniu monitu podtacz jeden
koniec kabla USB do portu USB z tytu
drukarki, a drugi do portu USB
w komputerze.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, dopoki
instalacja nie zostanie zakonczona. Po
wyswietleniu monitu o ponowne
uruchomienie komputera zréb to.

jest instalowane po wybraniu opcji Zalecana. W przypadku korzystania z systemu Windows
2000 lub XP mozna wybra¢ oprogramowanie HP Photosmart Premier w ramach
niestandardowej opcji instalacyjnej. Oprogramowanie HP Photosmart Premier nie jest
dostepne w przypadku drukarki HP Photosmart A610.

Eﬂ//r Uwaga Uzytkownicy systemu Windows: Oprogramowanie HP Photosmart Essential
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B Menu drukarki

Menu drukarki zawieraja wiele funkcji stuzacych m.in. do przegladania i drukowania zdje¢ oraz
uzyskiwania pomocy.

Menu drukarki

Struktura menu drukarki
e  Print Options (Opcje drukowania)

Drukuj wszystko: Wybierz by wydrukowa¢ wszystkie zdjecia z karty pamieci wtozonej
do drukarki.

Video action prints (Wydruki z zapisu wideo): Wybierz, aby wydrukowa¢ dziewigé
kadrow z wideoklipu.. Aby uzyskac instrukcje na temat drukowania z wideoklipu, patrz
Zaznaczanie wielu zdjec¢ na stronie 18.

Print range (Drukuj zakres): Wybierz, aby wydrukowac zakres zdjec¢. Biezgce ustawienia
drukowania, np. liczba kopii, zostang zastosowane dla kazdego zdjecia w drukowanym
zakresie.

Print index page (Drukuj strone indeksu): Wybierz, aby wydrukowa¢ indeks wszystkich
zdje¢ z karty pamieci wiozonej do drukarki.

Panoramic photos (Zdjecia panoramiczne): Umozliwia wigczenie On(Wtacz) lub
wylaczenie Off(Wytacz — ustawienie domysine) drukowania zdje¢ panoramicznych.
Wybierz opcje On (Wiacz), aby wydrukowac wszystkie zaznaczone zdjecia w formacie
3:1. Przed rozpoczeciem drukowania zataduj papier 10 x 30 cm. Po wybraniu zdjecia
zielone pole przyciecia wskaze obszar, ktory zostanie wydrukowany. Gdy ta opcja jest
wigczona, pozostate funkcje menu Print Options (Opcje drukowania) sa wytgczone.
Wybierz opcje Off (Wytacz), aby drukowaé w normalnym formacie 3:2. Tryb
panoramiczny nie jest obstugiwany podczas drukowania bezposrednio z aparatu
cyfrowego za pomoca kabla USB.

Photo stickers (Naklejki fotograficzne): Umozliwia wtgczenie On(Wtacz) lub wytgczenie
Off(Wytacz — ustawienie domysine) drukowania naklejek. Wybierz opcje On (Wtacz),
aby wydrukowac¢ 16 zdjec¢ na stronie, i zataduj specjalny nosnik z naklejkami. Inne funkcje
menu Print Options (Opcje drukowania) bedg wytgczone, gdy zostanie wybrana ta opcja.
Wybierz opcje Off (Wytacz), aby drukowac przy uzyciu jednej z opcji normalnego ukfadu.
CD/DVD tattoo (Etykieta na dysk CD/DVD): Umozliwia wiaczenie On(Wiac) lub
wylaczenie Off(Wytacz — ustawienie domysine) drukowania etykiet na dyski CD/DVD.
Passport photos (Zdjecia paszportowe): Umozliwia wigczenie On(Wiacz) lub
wytgczenie Off(Wytacz — ustawienie domysine) drukowania zdje¢ paszportowych. W
tym trybie wszystkie zdjecia sg drukowane w wybranym formacie zdjecia paszportowego.
Dla kazdego z wybranych zdje¢ drukowana jest osobna strona. Kazda wydrukowana
strona zawiera tyle zdje¢ wybranego formatu, ile zmiesci sie na stronie. Inne funkcje menu
Print Options (Opcje drukowania) beda wytaczone, gdy zostanie wybrana ta opcja.

e Edycja

Obréé zdjecie: Nacisnij przycisk [, aby obréci¢ zdjecie o 90° w prawo. Nacisnij
przycisk 4, aby obrdci¢ zdjecie o 90° w lewo.

Dodaj ramke: Wybierz z opcji Wybierz wzér i Wybierz kolor.

Add color effect (Dodaj efekt kolorystyczny): Wybierz spomiedzy nastepujacych efektow
kolorystycznych: Black & white (Czarno-biaty), Sepia, Antique (Postarzenie) lub No
effect (Brak efektu — domysinie).
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Tools (Narzedzia)

Photosmart Share (Instant Share) (Photosmart — udostepnianie): Wybierz, aby
udostepni¢ rodzinie i znajomym zdjecia z wtozonej karty pamigci. Drukarka musi by¢
podtaczona do komputera, komputer musi by¢ podiaczony do Internetu, a
oprogramowanie drukarki musi by¢ zainstalowane na komputerze.

View 9-up (Wyswietl 9 zdje¢): Wybierz, aby oglada¢ po 9 zdje¢ jednocze$nie z wiozonej
karty pamieci.

Pokaz slajdow: Wybierz by ogladac pokaz zdje¢ z wtozonej karty pamigci. Nacisnij
przycisk Anuluj aby zatrzymac pokaz slajdow.

Print sample page (Drukuj strone prébng): Wybierz, by wydrukowac strone prébna, ktéra
moze by¢ przydatna przy ocenie jakosci wydruku drukarki.

Print test page (Drukuj strone testowa): Wybierz, aby wydrukowaé strone testowa
zawierajacg informacje o drukarce pomocne przy rozwigzywaniu problemow.

Wyczysc¢ kasete drukujaca: Wybierz, aby wyczyscic¢ kasete drukujaca. Po
wyczyszczeniu pojawi sie pytanie, czy chcesz kontynuowac z czyszczeniem drugiego
poziomu (wybierz Tak lub Nie). Je$li wybierzesz Tak, zostanie ukonczony kolejny cykl
czyszczenia. Nastepnie pojawi sie pytanie, czy chcesz kontynuowac z czyszczeniem
trzeciego poziomu (wybierz Tak lub Nie).

Align cartridge (Wyréwnaj kasete drukujaca): Wybierz, by wyréwnaé kasete drukujaca.

Bluetooth

Adres urzadzenia: W przypadku niektérych urzadzen korzystajacych z technologii
bezprzewodowej Bluetooth wymagane jest wprowadzenie adresu wyszukiwanego
urzadzenia. Ta opcja menu pozwala wyswietli¢ adres drukarki.

Nazwa urzadzenia: Ta opcja pozwala wybra¢ nazwe drukarki, ktéra bedzie wyswietlana
przez inne urzgdzenia korzystajace z technologii bezprzewodowej Bluetooth podczas
wyszukiwania drukarki.

Passkey (Hasto): Jesli w drukarce dla opcji Bluetooth Poziom zabezpieczen wybrano
ustawienie Wysoki, nalezy wprowadzi¢ hasto, aby drukarka stata si¢ dostepna dla innych
urzgdzen Bluetooth. Domys$inym hastem jest 0000.

Widocznosé: Do wyboru sg opcje Widoczna dla wszystkich (ustawienie domysine) lub
Niewidoczna. Jesli dla opcji Widocznosc zostanie wybrane ustawienie Niewidoczna,
z drukarki beda mogty korzysta¢ tylko urzadzenia znajgce adres tej drukarki.

Poziom zabezpieczen: Wybierz Niski (domysinie) lub Wysoki. Ustawienie Niski nie
wymaga od uzytkownikow innych urzadzen korzystajacych z bezprzewodowej
technologii Bluetooth wprowadzania hasta w celu uzyskania dostepu do drukarki. Po
wybraniu ustawienia Wysoki uzytkownicy innych urzgdzen korzystajacych z
bezprzewodowej technologii Bluetooth muszg wprowadzic¢ hasto dostepu do drukarki.
Resetuj opcje Bluetooth: Te opcje nalezy wybraé, aby przywrdci¢ domysine ustawienia
wszystkich opcji w menu Bluetooth.

Pomoc

Printing Tips | (Wskazéwki przy drukowaniu 1): Wybierz, by przeczyta¢ o
automatycznych funkcjach poprawy obrazu w drukarce.

Printing Tips Il (Wskazowki przy drukowaniu Il): Wybierz, by przeczyta¢ wskazéwki
pomocne przy uzyskiwaniu jak najlepszych wydrukow.

Panoramic photos (Zdjecia panoramiczne): Wybierz, by przeczyta¢ o drukowaniu zdje¢
panoramicznych.

Photo stickers (Naklejki fotograficzne): Wybierz, by przeczytaé¢ o drukowaniu naklejek
fotograficznych.

Memory cards (Karty pamieci): Wybierz, by przeczyta¢ o kartach pamieci.

Cartridges (Kasety drukujace): Wybierz, by przeczyta¢ o kasetach drukujacych.
tadowanie papieru: Wybierz, by przeczytaé o fadowaniu papieru.

Paper jams (Zaciecia papieru): Umozliwia przeczytanie informacji o usuwaniu zaciecia
papieru.

Camera connect (Podtaczanie aparatu): Wybierz, aby przeczyta¢ o podtaczaniu
aparatéw PictBridge do drukarki.

HP Photosmart A610 series



Traveling with the printer (Podrézowanie z drukarka): Wybierz, by przeczyta¢
wskazowki dotyczace zabierania drukarki w droge.

Uzyskiwanie pomocy: Wybierz, by przeczyta¢ o sposobach uzyskiwania pomocy dla
drukarki.

e  Preferencje

Print quality (Jako$¢ wydruku): Umozliwia zmiane jakos$ci wydruku. Mozna wybraé
opcje: Best (Najlepsza — ustawienie domysine, umozliwiajgce uzyskanie najwyzszej
jakosci), Normal (Normalna — charakteryzujaca sie mniejszym zuzyciem atramentu oraz
wiekszg szybkoscig wydruku niz opcja Best — Najlepsza) oraz Fast Normal (Szybka
normalna, generujgca szybkie wydruki sredniej jakosci).

Paper type (Rodzaj papieru): Wybierz, aby zmienié rodzaj papieru, na ktérym majg byc¢
tworzone wydruki. Mozna wybra¢ papier fotograficzny HP Advanced lub HP Premium.
Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, firma HP zaleca uzywanie papieru fotograficznego

HP Advanced.

Date/time (Data/godzina): Wybierz, aby pokazaé¢ stempel daty/godziny na drukowanych
zdjeciach. Wybierz Date/time (Data/godzina), Date only (Tylko data) lub Off (Wytacz —
ustawienie domysine).

Colorspace (Przestrzen koloréw): Umozliwia wybér przestrzeni koloréw, stanowiace;j
tréjwymiarowy model matematyczny stuzacy do organizacji barw. Dostepne sg opcje
Adobe RGB, sRGB oraz Auto-select (Wybdr automatyczny — ustawienie domysine).
W przypadku ustawienia domysinego Auto-select (Wybér automatyczny) drukarka
korzysta z przestrzeni koloréw Adobe RGB, jesli jest dostepna. Jesli przestrzen koloréw
Adobe RGB jest niedostepna, drukarka korzysta z przestrzeni koloréw sRGB.
Borderless (Bez obramowania): Wybierz te opcje, aby ustawi¢ drukowanie bez
obramowania na On (Wigcz — ustawienie domysine) lub Off (Wytacz). Gdy drukowanie
bez obramowania jest wytgczone, wszystkie strony sg drukowane z waskim biatym
marginesem dookota krawedzi papieru.

After printing (Po wydrukowaniu): Wybierz, by zmieni¢, czy wybrane zdjecia majg by¢
odznaczone po drukowaniu: Always (Zawsze — domysinie), Never (Nigdy) lub Ask
(Zapytaj).

Preview animation (Animacja podgladu): Wybierz, by ustawi¢ animacje podgladu na
On (Wiacz — domysinie) lub Off (Wytacz). Wybierz Off (Wytacz), by poming¢ animacje
ekranu drukarki.

Poprawa jakosci wideo: Wybierz, by ustawi¢ poprawe jakosci wideo na On I(Wiacz) lub
Off ((Wytacz) (domysinie).

Restore defaults (Przywrd¢ domysine): Wybierz, by przywréci¢ domysine ustawienia
drukarki: Yes (Tak) lub No (Nie). Wybranie Yes (Tak) przywraca oryginalne preferencje
fabryczne.

Jezyk: Wybierz by zmieni¢ ustawienie jezyka lub kraju/regionu. Wybierz z Wybierz
jezyk i Wybierz kraj/region.
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Ikony ekranu

Ikony na ekranie drukarki podajg informacje o drukarce, takie jak poziom atramentu w kasecie drukujacej i numer indeksu

biezgcego zdjecia.

—

Wskaznik akumulatora: Wyswietla poziom natadowania opcjonalnego akumulatora
wewnetrznego HP Photosmart, jesli jest zainstalowany.

Catkowicie wypetniona ikona akumulatora oznacza w petni natadowany akumulator. Wraz
z uzyciem akumulatora ikona akumulatora poprzez stopien wypetnienia wskazuje
szacowany poziom natadowania akumulatora.

Ikona blyskawicy znajdujacej sie na gorze ikony akumulatora oznacza podtaczenie zasilacza
i tadowanie akumulatora. Ikona wtyczki jest wyswietlana, gdy akumulator zostanie w petni
natadowany, wskazujac, ze mozna odtgczy¢ kabel zasilajacy i w razie potrzeby zasila¢
drukarke z akumulatora.

Wigcej informacji na temat akumulatora mozna znalez¢ w instrukcji dostarczonej z
akumulatorem.

Wskaznik poziomu atramentu: Wskazuje poziom atramentu w kasecie drukujacej.

Pole wyboru: W przypadku zaznaczenia zdjecia wyswietlany jest znacznik wyboru.

Liczba kopii: Liczba kopii biezacego zdjecia, ktére ma by¢ wydrukowane.

Kamera wideo: lkona jest widoczna tylko wtedy, gdy na ekranie drukarki wys$wietlany jest
wideoklip.

s 3N K

Numer indeksu: Wyswietlany jest numer indeksu biezacego zdjecia i catkowita liczba zdjge¢
zapisanych na karcie pamieci umieszczonej w drukarce.
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